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TONDEUSE DE PRECISION HAUTE PERFORMANCE
HIGH PERFORMANCE TRIMMER

FXX3TBE (T175a)



FRANCAIS

Veuillez lire attentivement
les consignes de sécurité
avant toute utilisation de
I'appareil.

adaptateur = CA82M

Vibrations ~ <2,5m/s’

LpA(dB(A) <70
TONDEUSE DE
PRECISION HAUTE
PERFORMANCE
FXX3TBE

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Charger I'appareil pendant 4
heures, sans interruption, avant
la premiére utilisation. La batterie
rechargeable n‘atteindra sa
capacité maximale qu'aprés 3
cycles de charge/décharge.

Vérifier que I'appareil est éteint («
OFF »). Connecter la prise de charge
de l'adaptateur a la tondeuse.
Brancher l'adaptateur dans une
prise de courant ; le témoin de
charge s‘allumera pour indiquer
que la charge acommencé. Au bout
de 4 heuresla charge seracompléte
et quatre LED s'allumeront.
L'adaptateur peut chauffer
légeérement pendant la charge ;
cela est normal.

Durée de vie : afin doptimiser
la durée de vie de la batterie
rechargeable, il est conseillé de

recharger I'appareil
heures tous les 6 mois.
Vérifier que l'interrupteur est sur
« OFF » lorsque vous n'utilisez pas
I'appareil.

pendant 4

Utilisation sur secteur

Vérifier que l'appareil est éteint.
Connecter le cordon directement
a la tondeuse et brancher
I'adaptateur secteur a une prise de
courant.

TRES IMPORTANT

Il est essentiel de nettoyer et
lubrifier les lames régulierement
afin d‘assurer le bon
fonctionnement de l'appareil. Le
non-respect de ces instructions
annulera la garantie.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN
Remplacement (retrait) des
lames

Vérifier que I'appareil est éteint («
OFF »). Retirer le jeu de lames en
desserrant les deux vis de la lame.
Une fois les vis desserrées, vous
pourrez facilement retirer le jeu de
lames. Installer le nouveau jeu de
lames et en serrer les deux vis.




Entretien des lames

Lubrifier les lames avant et aprés
chaque utilisation ; cela assurera
une performance de coupe
optimale. Tenir la tondeuse a
I'envers, loin du corps et déposer
quelques gouttes d’huile
lubrifiante sur le devant et le
coté de la lame mobile. Essuyer
I'excédent a I'aide d'un linge doux
et sec.

Ne pas tirer, tordre ou enrouler le
cordon d’alimentation autour de
I'appareil.

Nettoyage des lames

Les lames de votre tondeuse ont
été fabriquées avec précision, pour
unusage spécifique, etdemandent
un entretien particulier et un
nettoyage régulier afin de garantir
un rendement maximal. Nettoyer
les lames aprés chaque utilisation
a l'aide de la brosse de nettoyage
fournie ; Essuyer les guides de
coupe a l'aide d'un linge propre,
les remettre en place, puis ranger
I'appareil pour protéger les lames.

Cet appareil est réservé a l'usage
professionnel.

Comment aligner les lames (a

zéro)

1. Eteindre l'appareil.

2. Desserrer les 2 vis de réglage a
I'aide d'une petite clé Allen (voir
I'illustration).

3.Une fois les 2 vis desserrées,
vous pourrez déplacer la lame
de coupe de haut en bas.

4. Mettre la lame de coupe a la
position désirée et serrer les 2
vis. CONSEIL : POUR OBTENIR
LES MEILLEURS  RESULTATS,
VEILLER A CE QUE LA LAME DE
COUPE ET LA LAME FIXE SOIENT

PARALLELES.
5.Allumer l'appareil et vérifier
que les lames  bougent

correctement. MISE EN GARDE:
VEILLER A CE QUE LA LAME DE
COUPE NE DEPASSE PAS LA
LAME FIXE ; CELA AUGMENTE
LE RISQUE DE COUPER OU
D’EGRATIGNER LA PEAU.



RECYCLAGE DE LA BATTERIE AU
POLYMERE DE LITHIUM
Cet appareil contient une batterie
au polymere de lithium. Pour
protéger l'environnement, cette
batterie doit étre retirée et jetée
de maniére appropriée en fin de
vie de l'appareil. Pour retirer la
batterie :

1. Eteindre et débrancher
I'appareil.

2.Décharger complétement la
batterie avant de la retirer.

3. Retirer le jeu de lames enretirant
les deux vis de la lame.

4. Retirer les 2 petites vis de fixation
du boitier situées sous la lame.
5.Retirer les 2 vis situées au dos
de la partie inférieure du boitier.
REMARQUE : une des vis se situe
sous la plaque signalétique.

6.Une fois la lame et toutes les
vis retirées, séparer la partie
supérieure de la partie inférieure
du boitier.

7.Débrancher la batterie au
polymére de lithium du circuit
imprimé.

8. Pour protéger I'environnement,
ne pas jeter la batterie avec les
déchets ménagers. Pour plus
de détails sur la récupération
des matériaux et le traitement
des déchets, veuillez contacter
les services d'élimination des
déchets dans votre région.

CET APPAREIL RENFERME UNE
BATTERIE AU POLYMERE DE
LITHIUM, A RECYCLER SELON
LES NORMES EN VIGUEUR. NE
PAS JETER AVEC LES ORDURES
MENAGERES.



Batytis

Brosse nettoyage — »

Huile lubrifiante— == =

Adaptateur —— @

LameenT

Bouton marche/arrét
(marche =«I»; Arrét =« 0»)

Indicateurs LED
Capacité a 100%-80%
Capacité a 79%-60%
Capacité a 59%-20%
Capacité a 19%-0%

CARACTERISTIQUES

1. Moteur digital a couple élevé

2. Batterie au lithium d'une
autonomie de 4 heures

3.Lame en T DLC/Titanium

4. Fonctionne avec ou sans fil

5.4 indicateurs de niveau de
charge



ENGLISH

Please carefully read the
safety instructions before

using the appliance.
Adaptor CA82M
Vibrations ~ <2.5m/s?
LpA (dB(A)) <70

HIGH PERFORMANCE

TRIMMER

FXX3TBE

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Before using the trimmer for the
first time, charge continuously
for 4 hours. Maximum battery
capacity will only be reached
after 3 charging and discharging
cycles.

2.Make sure the switch on the
trimmer is in the OFF position.
Connect the charging jack into
the receptacle on the bottom
of the trimmer. Plug the adapter
into an electrical outlet. The
charging indicator will light up
blue to indicate that the charging
has begun. Charging is complete
after 4 hours and all 4 bars lit
on the trimmer handle when
finished.

3.The adapter may become warm
while charging. This is normal.

4.Preserving the battery: to
maintain the optimum capacity

of the rechargeable battery, the
trimmer should be recharged
for 4 hours approximately every
6 months.

5. Make sure the switch is in the OFF
position when the trimmer is not
operating.

VERY IMPORTANT: Blades must be
cleaned and oiled on a regular basis
for proper functioning. Failure to
regularly clean and oil the blades
will void the warranty.

FORDIRECT PLUG-IN OPERATION
Make sure the trimmer is off.
Connect charging jack into the
receptacle at the end of the
trimmer and plug the adapter into
the power outlet.

USER MAINTENANCE
INSTRUCTIONS

REPLACEMENT (REMOVAL) OF
THE BLADE SET

To remove the blade set from your
trimmer, make sure the trimmer
is in the OFF position. Remove
the blade set by loosening the 2
blade screws. Once the screws are
loose, you will be able to easily
remove the blade set. Replace the
blade set by placing into position
and tightening the 2 screws

—




Maintenance of the blade

Always apply oil to the blades
before and after use. This will
ensure maximum cutting
performance and proper
maintenance. Hold the trimmer
away from your body in a
downward position and apply a
drop of lubricating oil on the front
and sides of the cutter blade. Wipe
off excess oil with a soft, dry cloth.
Do not pull, twist, or wrap the
supply cord around the appliance.

BLADE CARE

Because the trimmer blades are
precision-made for a very special
use, they should always be handled
with care and cleaned regularly to
ensure maximum performance.
Each time you finish using the
trimmer, take the cleaning brush
provided and brush away any
loose hair that has collected in the
blades. Use a clean cloth to dry the
attachment, reattach and then
store the trimmer to protect the
blades until the next use.

This product is for commercial use.

HOW TO ADJUST/ZERO GAP

YOUR BLADE

1. Turn unit off.

2.Using a small Allen wrench
loosen the 2 adjustment screws
shown at right.

3.0nce the 2 adjustment screws
are loose, you will be able to
move the cutting blade up and
down.

4. Adjust the cutting blade to the
desired position and tighten the
2 screws. TIP: FOR BEST RESULTS,
MAKE SURE THE CUTTING
BLADE AND STATIONARY BLADE
ARE PARALLEL.

5.Turn the unit on and make sure
the blade is moving properly.
CAUTION: PLEASE BE SURE THAT
THE CUTTING BLADE DOES NOT
EXTEND PAST THE STATIONARY
BLADE. THIS INCREASES THE
POTENTIAL  OF  CUTTING/
SCRATCHING THE SKIN.



DISPOSAL OF LITHIUM-
POLYMER BATTERY

This trimmer has a lithium
polymer battery. To protect

the environment, this battery
should be removed and properly
disposed of when the unit is no
longer operating. To remove
the battery block for disposal or
recovery, follow these instructions:

1. Disconnect the trimmer from
household outlet.

2.Discharge the battery pack
completely before removing.

3.Remove the blade by removing
the 2 blade screws.

4.Remove the 2 small screws
attaching the housing together
under the blade.

5.Remove the 2 screws in the back
of the bottom housing. NOTE:
one screw is located under the
rating label.

6.0nce the blade and all screws
are removed, pull the top and
bottom housing apart.

7.Unplug the lithium-polymer
battery from the PCB.

8.To protect the environment, do
not dispose of your battery with
your ordinary household waste.
For more details on recovery of
material and waste-treatment
facilities, please contact the
waste disposal services in your
region.

CONTAINS LITHIUM-POLYMER
BATTERY. MUST BE COLLECTED,
RECYCLED OR DISPOSED OF
PROPERLY. DO NOT DISPOSE OF IN
THE MUNICIPAL WASTE.



T-blade

ON/OFF switch
(ON marked | ; OFF marked 0)

4-stage LED
100%-80% capacity
79%-60% capacity
59%-20% capacity
19%-0% capacity

FEATURES

1. High torque digital motor

2. Lithium polymer battery with
Cleaning brush — P 4-hour run time
Lubricating oil — == = 3.DLC/Titanium blade

4. Cord/cordless
Adapter @ 5.4-stage LED




DEUTSCH

Lesen Sie bitte aufmerksam
die Sicherheitshinweise,
bevor Sie das Gerdt zum
ersten Mal verwenden.

Adapter CA82M

Vibrationen <2,5m/s’

LpA (dB(A)) <70
HOCHLEISTUNGSTRIM-
MER
FXX3TBE
BETRIEBSANLEITUNG
1.Den Trimmer vor dem ersten

Gebrauch 4  Stunden lang

ununterbrochen aufladen. Die

volle Akkuleistung wird erst nach 3
Lade-Entladezyklen erreicht.

2.Bitte den Betriebsschalter des
Trimmers auf AUS stellen. Den
Stecker des Netzteils mit dem
Trimmer verbinden. Das Netzteil
an den Netzstrom anschlieen.
Die Ladeanzeige leuchtet blau, um
anzuzeigen, dass der Ladevorgang
begonnen hat. Der Ladevorgang
ist nach 4 Stunden abgeschlossen,
wenn alle 4 Balken am Trimmergriff
leuchten.

3.Das Netzteil kann sich wahrend
des Ladevorgangs erwarmen. Das
istnormal.

4. Akkulaufzeit: um die optimale
Leistung des Akkus zu erhalten,

sollte der Trimmer alle 6 Monate 4
Stunden lang aufgeladen werden.
5.Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter auf AUS steht, wenn der
Trimmer nicht verwendet wird.

SEHR WICHTIG: Die Klingen miissen
regelmaBig gereinigt und gedlt
werden, damit sie einwandfrei
funktionieren. Werden die Klingen
nicht regelmdBig gereinigt und
gedlt, erlischt die Garantie.

NETZBETRIEB
Vergewissern Sie sich,
Trimmer ausgeschaltet ist. Das
Kabel mit dem Trimmer verbinden
und das Netzteil an den Netzstrom
anschlieBen.

dass der

HINWEISE ZUR WARTUNG

AUSWECHSELN (ENTFERNEN) DES
KLINGENSETS

Um den Klingensatz aus dem
Trimmer zu entfernen, vergewissern
Sie sich zundchst, dass der Trimmer
aufAUS steht.DenKlingensatzdurch
Losen der beiden Klingenschrauben
entfernen. Sobald die Schrauben
geldst sind, kann der Klingensatz
leicht entfernt werden. Den neuen
Klingensatz wieder einsetzen und
die beiden Schrauben festziehen




Pflege der Klingen

Geben Sie vor und nach der
Verwendung immer Ol auf die
Klingen. Hierdurch werden optimale
Schnittleistungen  und  Pflege
gewahrleistet. Den Trimmer von
lhrem Korper weg nach unten
halten und je einen Tropfen
Schmierdl vorne und seitlich auf die
Klingen geben. Uberschiissiges Ol
mit einem weichen, trockenen Tuch
abwischen.

Nicht am Netzkabel ziehen, und es
nicht verdrehen oder um das Gerat
wickeln.

PFLEGE DER KLINGEN

Die Klingen des Trimmers sind
eine Prazisionsfertigung fur eine
spezifische Verwendung, sie sollten
immer sorgféltig behandelt und
regelmaBig gereinigt werden, um
die volle Leistung zu gewahrleisten.
Nach jedem Betrieb des Trimmers
mit der beiliegenden Birste die
Haarreste entfernen, die sich auf den
Klingen angesammelt haben. Den
Aufsatz mit einem sauberen Tuch
abtrocknen, wieder befestigen und
den Trimmer anschlieBend sicher
lagern, um die Klingen bis zum
néchsten Einsatz zu schiitzen.

Dieses Produkt ist fur die

gewerbliche Nutzung bestimmt.

EINSTELLEN/NULLSPALTREGELN

DERKLINGE

1. Das Gerat ausschalten.

2. Mit einem kleinen Inbusschlssel
die beiden rechts angezeigten
Einstellschrauben l6sen.

3.Sobald
Einstellschrauben gel6st sind,
kann die Schneidklinge nach
oben und unten bewegt werden.

die beiden

4.Die  Schneidklinge auf die
gewlinschte  Position  stellen
und die beiden Schrauben

wieder festziehen. TIPP: FUR EIN
OPTIMALES ERGEBNIS SOLLTEN
SIE DARAUF ACHTEN, DASS
DIE SCHNEIDKLINGE UND DIE
FESTSTEHENDE KLINGE PARALLEL
ZUEINANDER LIEGEN.

5.Das Gerdt einschalten, um zu
priifen, ob sich die Klinge korrekt
bewegt.  ACHTUNG:  BITTE
VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DIE
BEWEGLICHE =~ SCHNEIDEKLINGE
NICHT UBER DIE FESTSTEHENDE
KLINGE HINAUSRAGT. DADURCH

BESTUNDE  EINE  ERHOHTE
GEFAHR VON KRATZERN/
SCHNITTVERLETZUNGEN DER

HAUT.



ENTSORGEN DES
POLYMER-AKKUS

Dieser Trimmer verfugt Uber
einen  eingebauten  Lithium-
Polymer-Akku. ~ Zum  Schutz
der Umwelt sollte dieser Akku
entfernt und ordnungsgemaly
entsorgt werden, wenn das Gerat
nicht mehr verwendet wird.
Gehen Sie wie folgt vor, um den
Batterieblock zur Entsorgung oder
Wiederaufbereitung zu entfernen:

LITHIUM-

1.Den Trimmer vom Netzstrom
trennen.

2.Den Akku vor dem Entfernen
vollstandig entladen.

3.Die Klinge durch Loésen der

beiden Klingenschrauben
entfernen.

4.Die beiden kleinen Schrauben
entfernen, mit denen das
Gehduse unter der Klinge
befestigt ist.

5.Die beiden Schrauben auf
der Ruckseite des unteren
Gehauseteils entfernen.
HINWEIS: Eine Schraube
befindet sich unter dem
Typenschild.

6.Sobald die Klinge und alle
Schrauben entfernt sind,
den oberen und den unteren
Gehduseteil auseinanderziehen.

7.Den Lithium-Polymer-Akku von
der Platine abziehen.

8.Zum Schutz der Umwelt
entsorgen Sie lhre Akkus/
Batterien nicht mit dem

Hausmiill. Ndhere Informationen
zur Ruickgewinnung
von  Materialien und zu

Abfallverwertungsanlagen

erhalten Sie bei
Abfallentsorgungsdiensten
Ihrer Region.

ENTHALT EINEN LITHIUM-
POLYMER-AKKU. MUSS

ZU EINER SAMMELSTELLE
GEBRACHT, RECYCELT ODER
ORDNUNGSGEMASS ENTSORGT
WERDEN. NICHT MIT DEM
HAUSMULL ENTSORGEN.

den

in



T-Klinge

EIN/AUS-Schalter
(EIN gekennzeichnet mit |, AUS
gekennzeichnet mit 0)

4-stufige LED
100%-80% Kapazitat
79%-60% Kapazitat
59%-20% Kapazitat
19%-0% Kapazitat

EIGENSCHAFTEN
1. Digitalmotor mit hoher
Reinigungsbiirste — » Drzhzahl
Schmierdl — == o= 2. Lithium-Polymer-Akku mit 4
: Stunden Laufzeit
Netzteil
@ 3.DLC/Titan-Klinge

4. Netz-/Akkubetrieb
5.4-stufige LED



NEDERLANDS

Lees voor gebruik van het
apparaatde
veiligheidsinstructies.

Adapter CA82M

Trillingen <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
KRACHTIGE TRIMMER
FXX3TBE

GEBRUIKSAANWUZING

.Laad de trimmer voé6r het
eerste gebruik eerst 4 uur lang
onafgebroken op. Het vermogen
van de oplaadbare batterij is
optimaal na 3 keer volledig
opladen en ontladen.

2.Zorg dat de schakelaar van
de trimmer in de uit-stand
staat. Steek het plugje onder
in de trimmer. Sluit de adapter
aan op een stopcontact. Het
oplaadlampje zal blauw oplichten
om aan te geven dat de batterijen
worden opgeladen. De trimmer is
opgeladen na 4 uur, als alle 4 de
lichtbalkjes op het handvat van
de trimmer oplichten.

3.De adapter kan warm worden
tijdens het opladen. Dit s
normaal.

4.Behoud van
de optimale
de oplaadbare

de accu:
capaciteit
batterijen

om
van
te

behouden dient de trimmer elke
6 maanden 4 uur lang te worden
opgeladen.

5.Zorg dat de schakelaar in de uit-
stand staat wanneer de trimmer
niet gebruikt wordt.

ZEER BELANGRIJK: De messen
moeten regelmatig worden
gereinigd en geolied om goed
te kunnen blijven werken. Bij het
niet regelmatig schoonmaken en
smeren van de messen, vervalt de
garantie.

GEBRUIK OP HET LICHTNET

Zorg dat de trimmer uit staat. Steek
het plugje onder in de trimmer en
steek de stekker van de adapter in
het stopcontact.

HET ONDERHOUD

HET VERVANGEN (VERWIJDEREN)
VAN DE MESSENSET

Om de messenset van uw trimmer
te verwijderen, dient de trimmer in
de uit-stand te staan. Verwijder de
messenset door de 2 schroeven los
te draaien. Zodra de 2 schroeven
los zijn, kunt u de messenset
makkelijk  verwijderen. Vervang
hem en zet de nieuwe set vast door
de 2 schroeven aan te draaien.




Onderhoud van het mes

Breng voor en na gebruik altijd olie
aan op de messen. Dit garandeert
maximale  trimprestaties  en
het juiste onderhoud. Houd
de trimmer van u af, met de
scheerkop naar beneden en breng
een druppel smeerolie aan op
de voorkant en aan de zijkanten
van het bewegende mes. Veeg
overtollige olie weg met een
zachte, droge doek.

Trek nietaan het snoer zelf, tordeer
het niet en wikkel het niet om het
apparaat.

VERZORGING VAN HET MES

Omdat de messen van de
trimmer heel nauwkeurig
voor heel specifiek gebruik

zijn gemaakt, moeten ze altijd
voorzichtig worden behandeld
en regelmatig schoongemaakt
worden om de optimale prestaties
te behouden. Gebruik elke
keer nadat u de trimmer hebt
gebruikt  het  meegeleverde
schoonmaakborsteltje en borstel
alle losse haartjes weg die zich
hebben opgehoopt in de messen.
Gebruik een schoon doekje om
het opzetstuk te drogen, plaats het

weer terug en berg de trimmer op
om de messen te beschermen tot
het volgende gebruik.

Dit product is voor commercieel
gebruik.

HET MES AANPASSEN / ZERO

GAP-INSTELLING

1. Zet het apparaat uit.

2. Draaimeteenkleineinbussleutel
de 2 stelschroeven los die rechts
worden weergegeven.

3.Zodra de 2 stelschroeven los
zijn, kunt u het mes omhoog en
omlaag bewegen.
4. Stel het mes in op de gewenste
stand en draai de 2 schroeven
vast. TIP: VOOR HET BESTE
RESULTAAT DIENEN HET
BEWEGENDE MES EN HET VASTE
MES PARALLEL TE LIGGEN.
.Zet het apparaat aan en
controleer of het mes goed
beweegt. WAARSCHUWING:
ZORG DAT HET BEWEGENDE
MES NIET UITSTEEKT OVER HET
VASTE MES. DIT VERGROOT
NAMELIJK DE  KANS OP
VERWONDINGEN VAN DE HUID.

wv



HET AFVOEREN VAN DE
LITHIUM-POLYMEERBATTERLJ
Deze trimmer bevat een lithium-
polymeerbatterij. Om het milieu
te beschermen, moet deze batterij
worden verwijderd en op de juiste
wijze worden afgevoerd wanneer
het apparaat niet meer werkt.
Volg onderstaande instructies om
het batterijblok te verwijderen
zodat hij kan worden afgevoerd of
gerecycled:

.Haal de stekker van de trimmer
uit het stopcontact.

.Zorg dat de accu helemaal leeg
is voordat u hem verwijdert.

.Verwijder het mes door de 2
schroeven van het mes los te
draaien.

.Verwijder de 2 kleine schroeven
die de behuizing bij elkaar
houden onder het mes.

.Verwijder de 2 schroeven aan
de achterkant van de onderste
behuizing. LET OP: Eén
schroef bevindt zich onder het
classificatielabel.

6.Als het mes en alle schroeven

eenmaal zijn verwijderd, trekt
u de bovenste en onderste
behuizing uit elkaar.

7.Haal delithium-polymeerbatterij

los van de printplaat.

8.Gooi de batterij niet met uw
gewone, huishoudelijke afval weg,
om hetmilieu niette belasten. Voor
meer informatie over hergebruik
van materiaal en afvalverwerking,
kunt u contact opnemen met
de afvalverwerkingsdienst in uw
regio.

N

w

N

wv

BEVAT EEN OPLAADBARE
LITHIUM-POLYMEERBATTERIJ.
DEZE MOET OP DE JUISTE
MANIER WORDEN INGEZAMELD,
GERECYCLED OF INGELEVERD.
GOOIHEM NIET BIJ HET GEWONE
HUISVUIL.



Aan/uit-schakelaar
AAN (') - UIT ('0")

Batytis

4-traps LED
100%- 80% vermogen
79% - 60% vermogen
59% - 20% vermogen
19% - 0% vermogen

EIGENSCHAPPEN

Schoonmaakborsteltje 1. Digitale motor met hoog
koppel
- » 2. Lithium-polymeerbatterij met
Smeerolie — == een gebruiksduur van 4 uur
3.DLC/Titanium mes
Adapter @ 4. Met en zonder snoer te
gebruiken

5.4-traps LED



ITALIANO

Leggere attentamente le
istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare
I'apparecchio.

Adattatore CA82M

Vibrazioni <2,5m/s’

LpA (dB(A)

<70

RASOIO DI PRECISIONE

AD ALTE PRESTAZIONI
FXX3TBE

ISTRUZIONI PER L'USO

Caricare l'apparecchio per 4 ore
di fila prima del primo utilizzo. La
batteria ricaricabile raggiunge la
massima capacita solo dopo 3 cicli
di caricamento/scaricamento.
Controllare  che  Iapparecchio
sia spento (“OFF”). Collegare lo
spinotto di carica dell'adattatore al
rasoio. Attaccare l'adattatore a una
presa elettrica. La spia luminosa di
carica si accende, indicando l'inizio
del caricamento. Dopo 4 ore, a
carica completata, si accendono 4
luci LED.

E possibile che ladattatore si
scaldi leggermente durante il
caricamento; la cosa € normale.
Durata: per ottimizzare la durata
della batteria ricaricabile, i
consiglia di ricaricare I'apparecchio
per 4 ore ogni 6 mesi.

Controllare che l'interruttore sia su
"OFF" quando l'apparecchio non
viene utilizzato.

Utilizzo con attacco alla rete
elettrica

Controllare  che  Iapparecchio
sia spento. Collegare il cavo
direttamente al rasoio e attaccare
I'adattatore a una presa elettrica.

MOLTO IMPORTANTE

E fondamentale pulire e lubrificare
le lame regolarmente per garantire
il corretto funzionamento
dell'apparecchio. Il mancato
rispetto delle presenti istruzioni
annulla la garanzia.

ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE

Sostituzione (estrazione) delle
lame

Controllare che Iapparecchio
sia spento (“OFF”). Togliere il
blocco lame svitando le due viti
della lama. Una volta tolte le viti,
& possibile togliere facilmente
il blocco lame. Inserire il nuovo
blocco lame e riavvitare le due viti.




MANUTENZIONE DELLE LAME
Lubrificare le lame prima e dopo
ogni utilizzo, al fine di garantire
sempre la massima efficienza di
taglio. Tenere il rasoio capovolto,
distante dal corpo; versare alcune
gocce di olio lubrificante sulla
parte anteriore della lama mobile.
Asciugare I'olio in eccesso con un
panno pulito e asciutto.

Non tirare, attorcigliare o
avvolgere il cavo di alimentazione
attorno all'apparecchio.

PULIZIA DELLE LAME

Le lame del rasoio sono state
fabbricate con precisione, per un
utilizzo specifico, e richiedono una
manutenzione particolare e una
pulizia regolare per assicurarne
la massima efficienza. Pulire le
lame dopo ogni utilizzo, usando
'apposita spazzolina fornita in
dotazione. Asciugare la guida
di taglio con un panno pulito.
Reinserire le lame, quindi riporre
I'apparecchio per proteggerle fino
al successivo utilizzo.

Questo apparecchio e destinato a
un utilizzo professionale.

COME ALLINEARE LE LAME (A

ZERO)

1. Spegnere I'apparecchio.

2.Stringere le 2 viti con una
piccola chiave a brugola (cfr.
illustrazione).

3.Una volta svitate le 2 viti, &
possibile spostare la lama di
taglio dall'alto in basso.
4. Mettere la lama di taglio nella
posizione desiderata, quindi
stringere le 2 viti. CONSIGLIO:
PER  OTTENERE  RISULTATI
OTTIMALI, CONTROLLARE CHE
LA LAMA DI TAGLIO E LA LAMA
FISSA SIANO PARALLELE.
Accendere  l'apparecchio e
controllare che le lame si
muovano correttamente.
ATTENZIONE: ~ CONTROLLARE
CHE LA LAMA DI TAGLIO NON
SUPERI LA LAMA FISSA; CIO
AUMENTA IL RISCHI DI TAGLI E
GRAFFI ALLA PELLE.
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RICICLAGGIO DELLA BATTERIE
Al POLIMERI DI LITIO

Questo apparecchio contiene una
batteria ai polimeri di litio. Per
la tutela dell'ambiente, questa
batteria deve essere smaltita in
maniera corretta alla fine della vita
dell'apparecchio. Per togliere la
batteria:

1.Spegnere  l'apparecchio e
staccarlo dalla corrente.
2.Scaricare  completamente la

batteria prima di toglierla.
3.Togliereil bloccolame estraendo
le due viti dalla lama.
4.Togliere le 2 piccole viti di
fissaggio dalla struttura, situate
sotto lalama.
5.Togliere le 2 viti situate sul
retro della parte inferiore della
struttura. NOTA: una delle viti si
trova sotto la placca segnaletica.
6.Dopo aver tolto lalama e tutte le
viti, separare la parte superiore
dalla parte inferiore della
struttura.
Staccare la batteria ai polimeri di
litio dal circuito stampato.
Per la tutela delllambiente,
non gettare la batteria nei
rifiuti domestici. Per maggiori
informazioni sul recupero dei
materiali e lo smaltimento dei
rifiuti, contattare i servizi di
nettezza urbana del proprio
comune.

~N

8.
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QUESTO APPARECCHIO
RACCHIUDE UNA BATTERIA Al
POLIMERI DI LITIO, DA RICICLARE
SECONDO LE NORME VIGENTI
NON GETTARE NEIRIFIUTI
DOMESTICI.



LamaaT

Pulsante acceso/spento
(acceso ="1"; spento = “0")

Spie luminose LED
Carica al 100%-80%
Carica al 79%-60%
Carica al 59%-20%
Carica al 19%-0%

CARATTERISTICHE

1. Motore digitale a coppia
elevata

Spazzolina di pulizia — B 2. Batteria al litio. Autonomia di

Olio lubrificante — == == 4ore

Adattatore G 3. Lama? aTDLC/Titanio

4. Funziona con o senza attacco

alla rete elettrica

5.4 spie luminose per il livello di
carica
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ESPANOL

Lea atentamente las
consignas de seguridad
antes de utilizar este

aparato.
Adaptador CA82M
Vibraciones <2,5m/s’
LpA (dB(A)) <70
RECORTADORA DE
ALTAS PRESTACIONES
FXX3TBE
ISTRUZIONI PER L'USO

. Antes de usar la recortadora por
primera vez, carguela durante 4
horas de forma continuada. La
capacidad maxima de la bateria
solo se alcanzarad después de 3
ciclos de carga y descarga.
2.Compruebe que el interruptor

de la recortadora estd en la
posicion OFF. Conecte el enchufe
de carga en la parte inferior
de la recortadora. Conecte
el adaptador a una toma de
corriente. El indicador de carga
se encenderd en azul cuando
comience la carga. La carga
estard completa después de 4
horas y las 4 barras luminosas
de la recortadora se encenderan
paraindicarlo.

3.El adaptador puede calentarse

durante la carga. Es normal.
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4.Para mantener la capacidad
optima de la bateria recargable,
aproximadamente cada 6 meses
debe descargar completamente
la recortadora y volver a cargarla
durante unas 4 horas.

5.Compruebe que el interruptor
estd en la posicion OFF cuando
no esté usando la recortadora.

MUY IMPORTANTE: Las cuchillas
deben limpiarse y engrasarse con
regularidad para que funcionen
correctamente. Si no las limpia y
engrasa con regularidad, se anulara
la garantia.

USO DEL APARATO ENCHUFADO
ALARED

Compruebe que la recortadora
estd apagada. Conecte el cable del
adaptador a la parte inferior de la
recortadora y enchufe el adaptador
alatoma de corriente.

INSTRUCCIONES
MANTENIMIENTO

DE

SUSTITUCION (RETIRADA) DEL
JUEGO DE CUCHILLAS

retirar facilmente el juego de
cuchillas.  Vuelva a  colocar
el juego de cuchillas en su
posicion y apriete los 2 tornillos.




MANTENIMIENTO
CUCHILLA
Aplique siempre lubricante a las
cuchillas antes y después de su
uso. De esta forma obtendrd un
maximo rendimiento de corte
y un mantenimiento adecuado.
Mantenga la recortadora lejos de
usted cabeza abajo y aplique una
gota de aceite lubricante en la
parte delantera y en los laterales
de la cuchilla. Limpie el exceso de
lubricante con un pafo suave y
seco.

No estire, retuerza o enrolle el cable
alrededor del cuerpo del aparato.

DE

LA

CUIDADO DE LAS CUCHILLAS

Dado que las cuchillas de la
recortadora  estan  fabricadas
con precisiébn para un uso muy
especifico, deben manipularse
siempre con cuidado y limpiarse
con regularidad para garantizar el
méximo rendimiento. Cada vez que
termine de utilizar la recortadora,
tome el cepillo de limpieza
suministrado y elimine los restos de
cabello que se hayan acumulado en
las cuchillas. Utilice un trapo limpio
para secar el accesorio, vuelva a
colocarlo y guarde la recortadora
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para proteger las cuchillas hasta el
proximo uso.
Este producto
comercial.

es para uso

COMO AJUSTAR AL CERO LA

CUCHILLA

1. Apague la unidad

2.Con una llave Allen pequena,
afloje los 2 tornillos de ajuste que
se muestran a la derecha.

3.Una vez aflojados los 2 tornillos
de ajuste, podra desplazar la
cuchilla mévil hacia arriba o hacia
abajo.

4.Ajuste la cuchilla a la posicion
deseada y apriete los 2 tornillos.

Consejo: PARA OBTENER
MEJORES RESULTADOS,
COMPRUEBE QUE LA CUCHILLA
FUA Y LA MOVIL ESTAN
PARALELAS.

Encienda la unidad y compruebe
que la cuchilla se mueve
correctamente.  PRECAUCION:
COMPRUEBE QUE LA CUCHILLA
MOVIL NO SOBRESALE DE LA
CUCHILLA FIJA. DE SER ASI, HAY
MAS POSIBILIDADES DE CORTAR
O ARANAR LA PIEL.
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ELIMINACION DE LA BATERIA DE
POLIMERO DELITIO
Estarecortadoraincluye unabateria
de polimero de litio. Para proteger
el medio ambiente, debe retirar
la bateria y deshacerse de ella de
forma adecuada cuando la unidad
ya no esté operativa. Para retirar
la bateria, y asi poderla eliminar o
reciclar, siga estas instrucciones:

1. Desconecte la recortadora de la
corriente eléctrica.

2.Descargue completamente
bateria antes de retirarla.

3.Retire la cuchilla aflojando los 2
tornillos.

4. Retire los 2 tornillos pequeiios
que cierran la carcasa, debajo de
la cuchilla.

5.Retire los 2 tornillos de la parte
inferior de la carcasa. NOTA: uno
de los tornillos esta debajo de la
etiqueta.

6.Una vez retirada la cuchilla y
todos los tornillos, separe la parte
superior e inferior de la carcasa.

7.Desconecte la  bateria de
polimero de litio de la placa del
circuito impreso.

8. Para proteger el medio ambiente,
no se deshaga de la bateria con
la basura doméstica. Para mas
detalles sobre la recuperacion
del material y las instalaciones
de tratamiento de residuos,
puede ponerse en contacto con
los servicios de tratamiento de
residuos de su zona.

la
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CONTIENE UNA BATERIA DE
POLIMERO DE LITIO DEBE

SER RECOGIDA, RECICLADA O
ELIMINADA ADECUADAMENTE.
NO SE DESHAGA DE ELLA CON LA
BASURA DOMESTICA.



CuchillaenT

Interruptor ON/OFF
(ON = «l»; OFF = «0»)

Batytis

LED de 4 niveles
100%-80% de capacidad
79%-60% de capacidad

59%-20% de capacidad
19%-0% de capacidad

CARACTERISTICAS
1. Motor digital de par elevado
2. Bateria de polimero de litio con

Cepillo de limpieza — » una autonomia de 4 horas

Aceite lubricante — == 3. Cuchilla de DLC/Titanio
4.Con ossin cable

Adaptador @ 5.LED de 4 niveles
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PORTUGUES

Leia atentamente os
conselhos de seguranca
antes de utilizar o aparelho.

Adaptador CA82M

Vibracées <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
APARADOR DE PRECISAO
DE ALTO RENDIMENTO
FXX3TBE
INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Antes de utilizar o aparador pela
primeira vez, deve ser carregado
durante 4 horas seguidas. A
bateria recarregavel sé atinge a sua
capacidade maxima apos 3 ciclos
completos de carga e descarga.
Confirme que o interruptor
do aparador esta desligado
(posicdo OFF). Ligue a ficha do
transformador ao aparelho e
este a uma tomada de corrente.
A luz piloto de carga acende-se
para indicar que o carregamento
comecou. A carga estara concluida
ao fim de 4 horas e acedem-se as 4
luzes LED.

O transformador pode aquecer
durante a carga, isto é normal.

Vida util: a fim de maximizar a
vida util da bateria recarregével,
recomenda-se carregar o aparelho
durante 4 horas de 6 em 6 meses.
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Confirme que o interruptor esta
desligado (posicdo OFF) quando
ndo utilizar o aparelho.
UTILIZAGAO NA REDE
ELECTRICA

Confirme que o aparelho estd
apagado. Ligue o cabo de
alimentagdo  directamente ao
aparelho e o transformador a uma
tomada de corrente.

MUITO IMPORTANTE

E essencial limpar e lubrificar as
laminas com regularidade para
garantir o bom funcionamento do
aparelho. O incumprimento destas
instrugdes invalida a garantia.

INSTRUGOES DE MANUTENGAO

SUBSTITUIGAO
DAS LAMINAS
Confirme que o interruptor do
aparelho estd desligado (posicao
OFF). Remova o conjunto
das laminas  desatarraxando
os dois parafusos. Uma vez
desatarraxados os  parafusos,
poderd facilmente extrair o
conjunto das laminas. Instale
o novo conjunto das laminas
e atarraxe os dois parafusos.
o

(EXTRACGAO)




MANUTENGCAO DAS LAMINAS
Lubrifique as laminas antes e apds
cada utilizagao, isto assegurard um
poder de corte éptimo. Segure no
aparador ao contrario, afastado
de si e deposite algumas gotas de
dleo lubrificante na parte anterior
e lateral da ldmina moével. Absorva
o excesso de éleo com um pano
macio e seco.

Néo puxe, ndo torca nem enrole
o cabo de alimentacéao a volta do
aparelho.

LIMPEZA DAS LAMINAS

As laminas do aparador foram
fabricadas com todo o rigor,
para uma utilizacdo concreta
e requerem uma manutengao
especifica e uma limpeza regular
a fim de garantir o maximo
rendimento. Limpe as laminas
apos cada utilizagao com a escova
de limpeza fornecida. Limpe os
guias de corte com um pano
limpo, volte a colocé-los no lugar
e, depois, guarde o aparelho para
proteger as laminas.

Este aparelho destina-se a uso
profissional.
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AJUSTE DAS LAMINAS (A ZERO)

1. Apague o aparelho.

2.Desatarraxe os 2 parafusos de
regulacdo com a ajuda de uma
chave hexagonal (ver a figura).

3.Uma vez desatarraxados os
2 parafusos, poderd mover a
lamina de corte para cima e para
baixo.
4.Coloque a lamina de corte na
posicdo pretendida e atarraxe
os 2 parafusos. CONSELHO:
PARA OBTER OS MELHORES
RESULTADOS, CONFIRME QUE
A LAMINA MOVEL E A LAMINA
FIXA ESTAO PARALELAS.
Ligue o aparelho e confirme
que as laminas se movem
correctamente. ATENCAO:
CONFIRME QUE A LAMINA
MOVEL NAO ULTRAPASSA A
LAMINA FIXA, ISTO AUMENTA
O RISCO DE CORTAR OU
ARRANHAR A PELE.
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RECICLAGEM DA BATERIA DE

POLIMERO DELITIO

Este aparelho possui uma

bateria de polimero de litio. Para

proteger o ambiente, esta bateria
deve ser retirada e eliminada

adequadamente  quando o

aparelho deixar de funcionar. Para

retirar a bateria:

1. Apague e desligue o aparelho da
tomada.

2.Deixe a bateria descarregar
completamente antes de a
retirar.

3.Retire o conjunto das laminas
desatarraxando os dois
parafusos da lamina.

4. Desatarraxe os 2 parafusos
pequenos situados por baixo da
lamina que prendem o corpo.

5.Desatarraxe os 2 parafusos
situados atras da parte inferior
do corpo. NOTA: Um dos
parafusos situa-se por baixo da
ficha informativa.

6.Uma vez retirados a lamina e
todos os parafusos, separe a
parte superior da parte inferior
do corpo.

7.Separe a bateria de polimero de
litio do circuito impresso.

8.Para proteger o ambiente,
ndo deposite a bateria no
lixo doméstico. Para mais

informacdes sobre a reciclagem
de materiais e as estacoes
de tratamento de residuos,
contacte os  servicos de
saneamento bésico da sua
regiao.

28

ESTE APARELHO CONTEM UMA
BATERIA DE POLIMERO DE LITIO
QUE DEVE SER RECICLADA NO
RESPEITO DAS NORMAS EM
VIGOR. NAO DEITE NO LIXO
DOMESTICO.



Laminaem T

Interruptor de alimentacao (ON/
OFF) (ON =«I»; OFF =« 0 »)

Batytis

Luzes piloto LED
Capacidade: 100%-80%
Capacidade: 79%-60%
Capacidade: 59%-20%
Capacidade: 19%-0%

CARACTERISTICAS
1. Motor digital de binario
Escova de limpeza —» elevadog

Oleo lubrificante — == 2. Bateria de polimero de litio com
@ 4 horas de autonomia
3.Lamina DLC/Titanioem T
4. Funcionamento com ou sem fio
5.4 indicadores de nivel de carga

Transformador
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Laes
sikkerhedsanvisningerne
ngje igennem, inden du

bruger apparatet.
Adapter CA82M
Vibrationer <2,5m/s’
LpA (dB(A)) <70
H@JEFFEKTIV TRIMMER
FXX3TBE
BRUGSANVISNING

.Inden trimmeren bruges forste
gang, skal den oplades uafbrudt
i 4 timer. Den maksimale
batterikapacitet opnas
forst efter 3 opladnings- og
afladningscyklusser.
2.Serg for, at trimmerens afbryder

er i OFF-position. Saet ladestikket
i stikket under trimmerens bund.
Seet adapteren i en stikkontakt.
Ladeindikatoren lyser blat for at
angive, at opladningen erigang.
Opladningen er fuldfert efter
4 timer. Alle 4 streger lyser pa
trimmeren, nar den er feerdig.

3. Adapteren kan blive varm under

opladningen. Det er normalt.
4.Beskyttelse af batteriet: For
at opretholde den optimale
kapacitet for det genopladelige

batteri ber trimmeren oplades i

4 timer ca.en gang hvert halve ar.

30

5.Afbryderen skal veere i OFF-
position, nar trimmeren ikke er i
brug.

MEGET VIGTIGT:Knivene skal renses
og smeres regelmaessigt for at
fungere korrekt. Hvis knivene ikke
renses og smeres regelmaessigt,
bortfalder garantien.

BRUG AF APPARATET MED
LEDNING

Sorg for, at trimmeren er slukket.
Seet ladestikket i stikket for enden
af trimmeren, og saet adapteren i
en stikkontakt.

BRUGERVEDLIGEHOLDELSE

UDSKIFTNING (AFMONTERING)
AF KNIVSATTET

Inden  knivsaettet afmonteres
fra trimmeren, skal du sikre, at
trimmeren er i OFF-position.
Afmonter knivseettet ved at losne
knivens 2 skruer. Nar skruerne
er lgsnet, kan du nemt fijerne
knivsettet. Monter det nye
knivsaet ved at seette det pa plads
og speaende de 2 skruer.




VEDLIGEHOLDELSE AF
KNIVENE
Smer altid knivene med olie

for og efter brug. Herved sikres
maksimal skaereevne og korrekt
vedligeholdelse. Hold trimmeren
med fronten vendt vaek fra dig selv
og bunden i vejret, og péfer en
drabe smereolie pa skeereknivens
front og sider. Ter overskydende
olie vaek med en blad, tor klud.
Undga at treekke i elledningen,
sno den eller vikle den omkring
apparatet.

PLEJE AF KNIVENE

Trimmerens knive er
praecisionsfremstillet til en meget
specifik brug og skal derfor altid
handteres forsigtigt og renses
regelmaessigt for at sikre, at
produktet fungerer optimalt. Hver
gang du er ferdig med at bruge
trimmeren, skal eventuelle lgse
hér, der har ophobet sig mellem
knivene, flernes med rensebgrsten.
Tor trimmerens hoved af med
en ren klud, monter det igen, og
opbevar trimmeren, sa knivene er
beskyttet indtil naeste brug.

Dette produkt er til kommerciel
brug.
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JUSTERING AF KNIVEN/

INDSTILLING TILO MM

1. Sluk for apparatet.

2.Losn de 2 justeringsskruer, som
er vist til hgjre, med en lille
unbrakonggle.

3.Nar de 2 justeringsskruer
er lgsnet, kan skeerekniven
bevaeges op og ned.

4.Juster skeerekniven til den
onskede position, og spaend
de 2 skruer. TIP: DET BEDSTE
RESULTAT ~ OPNAS,  NAR
SKAREKNIVEN OG DEN FASTE
KNIV ER PARALLELLE.

5.Teend for apparatet, og
kontroller, at kniven bevaeger
sig korrekt. FORSIGTIG:
KONTROLLER, AT SKAREKNIVEN
IKKE RAGER LANGERE UD END
DEN FASTE KNIV. ELLERS @GES
RISIKOEN FOR, AT DU SKARER
DIG ELLER SKRABER HUDEN.



BORTSKAFFELSE AF
LITIUMPOLYMERBATTERIET

Denne trimmer indeholder et
litiumpolymerbatteri. ~ For  at

beskytte miljoet skal dette batteri

flernes og bortskaffes korrekt,

nar produktet ikke lengere er

funktionelt. Sadan afmonteres

batteriet med  henblik pa

bortskaffelse eller nyttiggerelse:

1.Treek trimmerens stik ud af
stikkontakten.

2. Aflad batteripakken helt, inden
den tages ud.

3. Afmonter kniven ved at fjerne
knivens 2 skruer.

4. Fjern de 2 sma skruer, der holder
kabinettet ~sammen  under
kniven.

5.Fjern de 2 skruer bag pa den
nederste del af kabinettet.
BEMARK: Den ene skrue sidder
under energimaerket.

6.Nar du har fiernet kniven og
alle skruerne, skal du traekke
den gverste og nederste del af
kabinettet fra hinanden.

7.Kobl litiumpolymerbatteriet fra
printpladen.

8.Pas pa miljget - bortskaf ikke
batteriet sammen med det
almindelige husholdningsaffald.
Kontakt din kommunes
renovationsservice for at fa
mere at vide om nyttiggerelse
af materialer og faciliteter til
affaldsbehandling.

INDEHOLDER ET
LITIUMIONBATTERI. SKAL
INDSAMLES, AFFALDSSORTERES
ELLER BORTSKAFFES KORREKT.
MA IKKE BORTSKAFFES SOM
KOMMUNALT RESTAFFALD.
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T-formet kniv

ON/OFF-afbryder
ON meerket I; OFF maerket O)

LED-indikator med 4 niveauer
100%-80% kapacitet
79%-60% kapacitet

59%-20% kapacitet

19%-0% kapacitet

EGENSKABER
1. Digital motor med hgjt moment
2. Litiumpolymerbatteri med 4
Renseborste — [P timers driftstid
Smoreolie — == 3. Kniv af DLC/titanium
Adapter 4.Med/uden ledning
P @ 5. LED-indikator med 4 niveauer
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SVENSKA

Las sakerhetsforeskrifterna
noga innan du anvander
apparaten.

Adapter CA82M

Vibrationer <2,5m/s’

LpA (dB(A)) <70
HOGEFFEKTIV TRIMMER
FXX3TBE

BRUKSANVISNINGAR

1.Ladda trimmern i fyra timmar
utan avbrott innan du anvéander
den for forsta gangen. Batteriets
maxkapacitet ~ uppnas  forst
efter tre laddnings- och
urladdningscykler.

2.Se till att PA/AV-knappen
pad trimmern star i AV-lage.
Anslut laddningskontakten
till  uttaget pa trimmerns
undersida. Anslut adaptern till
ett ndtuttag. Laddningslampan
lyser med blétt sken for att visa
att laddningen har pabdrjats.
Trimmern &r fulladdad efter
fyra timmar da alla fyra félt pa
trimmerns handtag lyser.

3.Adaptern kan bli varm under
laddning. Detta ar normalt.

4.Spara batteri: For att det
laddningsbara batteriets
kapacitet ska forbli optimal bor
trimmern laddas i fyra timmar
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ungefdr var sjatte manad.

5.5e till att PA/AV-knappen pa
trimmern star i "AV"-lage nar
trimmern inte anvands.

MYCKET VIKTIGT: Bladen maste
rengoras och oljas in regelbundet
for att apparaten ska fungera
korrekt. Om du inte rengér och
oljar in bladen regelbundet
ogiltigforklaras garantin.

ANVANDNING
NATANSLUTNING
Se till att trimmern &r avstdngd.

MED

Anslut  laddningskontakten till
uttaget pa trimmerns undersida
och anslut adaptern till ett
natuttag.

ANVISNINGAR FOR
ANVANDARUNDERHALL

BYTE (BORTTAGNING) AV
BLADEN

Néar du vill ta loss bladen fran
trimmern ska du forst kontrollera
att trimmern &r i AV-lage. Ta av
bladen genom att lossa pa de
tva bladskruvarna. Nar skruvarna
har lossats kan du enkelt ta av
bladen. Satt tillbaka bladen
genom att placera dem i ratt lage
och dra at de bada skruvarna.




UNDERHALL AV BLADEN

Smorj alltid bladen med olja
fore och efter anvéndning. Det
sakerstaller optimal funktion och
korrekt underhall. Hall trimmern
nedat och riktad bort fran dig,
och stryk en droppe smérjolja pa
skarbladets framre del och sidor.
Torka av overflodig olja med en
mjuk, torr trasa.

Det ar viktigt att inte dra, vira eller

linda stromforsorjningskabeln
runt apparaten.
SKOTSEL AV BLADEN

Eftersom trimmerns blad ar

precisionstillverkade forett mycket
specifikt anvandningsomrade
ska de alltid hanteras varsamt
och rengoras regelbundet for
optimal funktion. Varje gdng du ar
klar med trimmern ska du borsta
bort eventuella 16sa harstran
som har samlats pa bladen med
den medféljande borsten. Torka
av trimmerhuvudet med en ren
trasa, satt tillbaka det och férvara
sedan trimmern péd en plats dar
bladen skyddas fram till nasta
anvandningstillfalle.

Den har produkten ar avsedd for
kommersiellt bruk.
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SA JUSTERAR DU BLADET TILL

RATT POSITION

1.Sténg av apparaten.

2. Anvand en liten insexnyckel och
lossa de tva justeringsskruvarna
enligt bilden till hoger.

3.Néar de tva justeringsskruvarna
har lossats kan du flytta
skarbladet uppat och nedat.
4. Justeraskarbladettill onskatlage
och dra at de bada skruvarna.
TIPS: FOR BASTA RESULTAT SKA
SKARBLADET OCH DET FASTA
BLADET VARA PARALLELLA.
Sla pa apparaten och se till
att bladet ror sig pa ratt satt.
FORSIKTIGHETSANVISNING:
SE TILL ATT SKARBLADET INTE
STICKER UT LANGRE AN DET
FASTA BLADET. DETTA OKAR
RISKEN FOR SKARSAR/RIVSAR
PA HUDEN.
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BORTSKAFFNING AV
LITIUMPOLYMERBATTERIET
Trimmern drivs av ett

litiumpolymerbatteri. Av hansyn

till miljon ska batteriet tas ut och

bortskaffas pa lampligt satt nar

enheten inte ldngre fungerar. Gor

sd har for att ta ut batteriet for

bortskaffning eller atervinning:

1.Koppla bort trimmern fran
natuttaget.

2.Ladda ur batteriet helt innan du
tar ut det.

3.Taavbladet genom att ta loss de
tva bladskruvarna.

4.Taloss de tva sma skruvarna som
héller ihop holjet under bladet.

5.Ta bort de tva skruvarna
pa baksidan av det nedre
holjet. OBS! Den ena skruven
sitter under etiketten med
elinformation.

6. Nér bladet och alla skruvarna har
tagits loss drar du isar det 6vre
och undre holjet.

7.Koppla loss
litiumpolymerbatteriet fran
kretskortet.

8.Av hansyn till miljon ska

batteriet inte bortskaffas som
hushallsavfall. Om du vill veta
mer om &tervinning av material
och avfallsanlaggningar
kan du kontakta
avfallshanteringstjansten i din
region.
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INNEHALLER
LITIUMPOLYMERBATTERI. MASTE
SAMLAS IN, ATERVINNAS ELLER
BORTSKAFFAS PA LAMPLIGT SATT.
FAR INTE BORTSKAFFAS SOM
HUSHALLSAVFALL.



T-blad

PA/AV-knapp
(PA markt I, AV markt 0)

LED-lampa med fyra steg
100 %-80 % kapacitet

79 %-60 % kapacitet

59 %-20 % kapacitet

19 %-0 % kapacitet

EGENSKAPER
1. Digital motor med hégt
Rengoringsborste — » vri%moment 9
Smérjolja — == 2. Litiumpolymerbatteri med fyra
Adapter timmars drifttid
P @ 3.Blad i DLC/titan

4. Natanslutning/sladdl&s
5.LED-lampa med fyra steg
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Les disse
sikkerhetsanvisningene
grundig for apparatet tas i
bruk!

Adapter CA82M

Vibrasjoner <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
H@YTYTENDE TRIMMER
FXX3TBE

BRUKSANVISNING

1. Ferdubrukertrimmerenforforste
gang, ma den lades kontinuerlig i
fire timer. Apparatet vil oppna
maks batterikapasitet forst etter
tre ladesykluser.

2.Kontroller at bryteren pd
trimmeren er stilt til  AV-
posisjonen. Stikk ladekontakten
inn i inntaket p& undersiden av
trimmeren. Koble adapteren til
en stromkilde. Ladeindikatoren
lyser blatt og blinker for &
indikere at ladingen har startet.
Ladingen er fullfert etter fire
timer, og alle de fire sgylene pa
trimmerhandtaket skal lyse nar
den erferdig.

3.Adapteren kan bli varm under
ladingen. Dette er normalt.

4. Opprettholdebatterikapasiteten:
For & opprettholde kapasiteten
til det oppladbare batteriet over
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tid, ber du lade apparatet i fire
timer omtrent hver 6. maned.
5.Kontroller at bryteren er stilt til

AV-posisjonen nar trimmeren
ikke eribruk.
SVART VIKTIG: Bladene ma

rengjores og smeres med jevne
mellomrom for & sikre at de
fungerer som de skal. Mangel pa
regelmessig rengjering og smering
vil gjere garantien ugyldig.

FORBRUK MED LEDNING

Kontroller at trimmeren er slatt av.
Stikk ladekontakten inn i inntaket
pa enden av trimmeren, og koble
deretter adapteren til stremkilden.

VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER
FOR BRUKEREN

UTSKIFTNING (FJERNING) AV
BLADSETTET

Kontroller at  bryteren pa
trimmeren er stilt til AV-posisjonen
for du flerner bladsettet fra
trimmeren. Fjern bladsettet ved
a lgsne de to bladskruene. Nér du
har lgsnet skruene, kan du enkelt
flerne bladsettet. Sett tilbake
bladsettet ved & posisjonere det
riktig, og stram til de to skruene.




VEDLIKEHOLD AV BLADET
Pafer olje pa bladene for og
etter bruk. Dette vil bidra til &
sikre maksimal ytelse under bruk
og korrekt vedlikehold. Hold
trimmeren slik at den er vendt
nedover og bort fra kroppen, og
pafer én drdpe smereolje foran
og pa sidene av kuttebladet. Tork
bort overfledig olje med en myk,
torr klut.

lkke  trekk, vri eller vikle
stremledningen rundt apparatet.

VEDLIKEHOLD AV BLAD

Siden trimmerbladene er presist
utviklet for et helt spesifikt formal,
mé de alltid behandles forsiktig,
og de mad rengjeres jevnlig for &
sikre optimal ytelse. Hver gang du
er ferdig med & bruke trimmeren,
ber du bruke rengjeringskosten
som folger med og koste bort
lese har som kan ha samlet seg
rundt og mellom bladene. Bruk
en ren klut for a terke av tilbeheret
til apparatet. Monter tilbehoret
tilbake pa trimmeren slik at det
kan beskytte bladene frem til
neste bruk.

Dette produktet er beregnet for
kommersiell bruk.
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SLIKJUSTERERDU AVSTANDEN

MELLOM BLADENE

1.SI3 av apparatet.

2.Bruk en liten unbrakongkkel for
& losne de to justeringsskruene
som vises til hoyre.

3.Nér du har lgsnet de to
justeringsskruene, kan du enkelt
flytte kuttebladet opp eller ned.
4.Juster kuttebladet til @onsket
posisjon og stram deretter til
de to skruene igjen. TIPS: FOR
BEST RESULTAT MA DU PASE
AT KUTTEBLADET OG DET
FASTMONTERTE BLADER STAR
PARALLELT | FORHOLD TIL
HVERANDRE.
Sla pa apparatet og kontroller
at bladet beveger seg korrekt.
OBS: HUSK A FORSIKRE DEG
OM AT KUTTEBLADET IKKE
STIKKER LENGER UT ENN DET
FASTMONTERTE BLADET. DETTE
VIL @KE RISIKOEN FOR MULIGE
KUTT ELLER AT DU SKRAPER
HUDEN.
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KASSERING
LITIUMPOLYMERBATTERI
Denne trimmeren er utstyrt med
et litiumpolymerbatteri. For &
beskytte miljget md batteriet
flernes og avfallshandteres pa
riktig vis ndr apparatet skal kastes.
Folg disse instruksjonene for &
fierne batteriet:

AV

1. Koble trimmeren fra
stikkontakten.

2. Serg for at batteripakken er helt
utladet for du fjerner den.

3.Fjern bladet ved a lgsne de to
bladskruene.

4.Fjern de to sma skruene som
holder dekslet sammen under
bladet.

5. Fjern de to skruene pa baksiden
av  bunndekslet. MERK: En
av skruene er plassert under
typemerket.

6.Nar bladet og alle skruene
er flernet, kan du trekke fra
hverandre den gvre og nedre
delen av apparathuset.

7.Koble litiumpolymerbatteriet fra
kretskortet.

8.Av  miljghensyn ma du
ikke kaste dette batteriet
sammen med det vanlige
husholdningsavfallet. Kontakt

den lokale gjenbruksstasjonen
for mer informasjon om
gjenvinningen av materialet
og avfallshandteringen i ditt
omrade.
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INNEHOLDER
LITIUMPOLYMERBATTERI. MA
LEVERES FOR GJENVINNING ELLER
RIKTIG AVFALLSHANDTERING.
SKAL IKKE KASTES | NORMALT
HUSHOLDNINGSAVFALL.



T-blad

PA/AV-bryter
(PA er merket med |, AV er merket
med 0)
Firetrinns LED
100 %-80 % kapasitet
79 %-60 % kapasitet
59 %-20 % kapasitet
19 %-0 % kapasitet

PRODUKTETS EGENSKAPER
1. Digital motor med hgyt
moment
Rengjoringskost — ™ 2. Litiumpolymerbatteri med fire
Smereolje — == o timers driftstid
3.DLC/Titanblad
Adapt
apter @ 4. Med eller uten ledning

5. Firetrinns LED
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Lue turvallisuusohjeet
huolellisesti ennen laitteen
kayttoa.

Adapteri CA82M
Varinat <2,5m/s’
LpA (dB(A)) <70
ERITTAIN TEHOKAS
TRIMMERI
FXX3TBE
KAYTTOOHJEET

1.Ennen kuin kdytat trimmeria
ensimmaista  kertaa, lataa
sitd tauotta 4 tunnin ajan.
Akun enimmadiskapasiteetti
saavutetaan vasta 3 lataus- ja
tyhjennysjakson jélkeen.

2.Varmista, ettd trimmerin kytkin
on OFF-asennossa. Kytke
latausliitin  trimmerin alaosassa
olevaan aukkoon. Kytke sovitin
sahkopistorasiaan.  Latauksen
merkkivalo  syttyy  sinisend
ilmaisten, ettd lataus on alkanut.
Akku on ladattu tdyteen 4 tunnin
kuluttua, jolloin trimmerin varren
kaikki 4 valopalkkia palavat.

3.Sovitin voi kuumeta latauksen
aikana. Tdmd on normaalia.

4. Akun ylldpitaminen: ladattavan
akun optimaalisen kapasiteetin
sailyttamiseksi  trimmeri  tulisi
ladata 4 tunnin ajan noin 6
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kuukauden valein.

5.Varmista, ettd kytkin on OFF-
asennossa, kun trimmerid ei
kayteta.

ERITTAIN TARKEAA: Terit on
puhdistettava  ja voideltava
saannollisesti  hyvan toiminnan
takaamiseksi. Jos terid ei puhdisteta
ja voidella saannollisesti, takuu ei
ole voimassa.

LANGALLINEN KAYTTO
Varmista, ettd trimmeri on pois
paalta. Liita latausliitin trimmerin
padssa olevaan aukkoon ja kytke
sovitin pistorasiaan.

KAYTTAJAN HUOLTO-OHJEET

TERASARJAN VAIHTO (POISTO)
Kun poistat terdsarjan trimmeristd,
varmista, etta trimmeri on OFF-
asennossa. Poista terdsarja
I0ysa@malla 2 terdruuvia. Kun
ruuvit on I0ysatty, voit poistaa
terdsarjan helposti. Vaihda
terdsarja asettamalla ruuvia
paikoilleen ja kiristd ne

2




TERAN HUOLTO

Levitd teriin aina Oljya ennen
kayttoa ja sen jdlkeen. Nain
varmistat maksimaalisen
leikkuutehon ja asianmukaisen
huollon. Pidad trimmeri kaukana
kehostasi pda alaspdin ja levita
tippa voiteludljya leikkuuteran
eteen ja sivuille. Pyyhi liika oljy
pois pehmeilld ja kuivalla liinalla.
Ala veds, kierré tai kaari virtajohtoa
laitteen ymparille.

TERAN HOITO

Koska  trimmerin  terdt on
valmistettu  tarkkaan  tiettya
kayttotarkoitusta varten, niitd
on aina kasiteltdva varoen, ja ne
on puhdistettava saannollisesti
maksimaalisen tehon
takaamiseksi. Aina kun lopetat
trimmerin kayton, harjaa mukana
tulevalla puhdistusharjalla pois
kaikki  mahdolliset irtokarvat,
jotka ovat jadneet teriin. Kuivaa
lisdosa puhtaalla liinalla, kiinnita
se takaisin ja varastoi trimmeri

suojellaksesi  terid  seuraavaa
kayttoa varten.
Tama tuote on tarkoitettu

kaupalliseen kdyttoon.
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TERAN SAATO

ASENTOON

1. Sammuta laite.

2.L0ysda 2 saatoruuvia pienelld
kuusiokoloavaimella (katso

kuva).

NOLLA-

3.Kun 2 sadatéruuvia on l0ysatty,
voit liikkuttaa leikkuuterda ylos
jaalas.
4.Saada
asentoon ja kiristd 2 ruuvia.

leikkuuterd haluttuun
VINKKI: SAAT PARHAAT
TULOKSET, KUN LEIKKUUTERA
JA KINTEA TERA  OVAT
RINNAKKAIN.

Kdynnista laite ja varmista,
ettd tera liikkuu  oikein.
VAROITUS: VARMISTA, ETTA
LEIKKUUTERA EI MENE KIINTEAN
TERAN YL TAMA  LISAA
MAHDOLLISTA IHON LEIKKUU-/
NAARMUTTAMISRISKIA.
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LITIUM-POLYMEERIAKUN

HAVITTAMINEN
Tdssa trimmerissa on  litium-
polymeeriakku. Ympariston

suojelemiseksi akku on poistettava
ja hdvitettava asianmukaisesti, kun
laitetta ei enda kayteta. Poista akku
havittamista tai kierratysta varten
noudattamalla alla olevia ohjeita:

1.Kytke trimmeriirti verkkovirrasta.

2.Tyhjenna akku kokonaan ennen
poistamista.

3.Poista terd
terdruuvia.

4.Irrota 2 pientd ruuvia, jotka
kiinnittavat  kotelon  yhteen
terdn alla.

5.lrrota 2 ruuvia alakotelon takaa.
HUOMAUTUS: yksi ruuvi sijaitsee
arvokilven alla.

6.Kun terd ja ruuvit on irrotettu,

irrottamalla 2

vedd yla- ja alakotelo irti
toisistaan.

7.Kytke litium-polymeeriakku irti
virtapiirista.
8. Ympariston suojelemiseksi
alda  heitd akkua tavallisen

kotitalousjatteen
mukana.  Pyyda lisatietoa
materiaalien kierratyksesta
ja jatteenkasittelylaitoksista
ottamalla yhteys alueesi
jatepalveluihin.
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SISALTAA LITIUM-
POLYMEERIAKUN. AKKU ON
KERATTAVA, KIERRATETTAVA TAI
HAVITETTAVA ASIANMUKAISESTI.
ALA HEITA KOTITALOUSJATTEEN
MUKANA.



T-terd

ON/OFF-kytkin
(ON merkitty I; OFF merkitty 0)

4-vaiheinen LED
100-80 % kapasiteetti
79-60 % kapasiteetti

59-20 % kapasiteetti

19-0 % kapasiteetti

OMINAISUUDET
1. Korkean vdantémomentin
. . digitaalinen moottori
Puhdistusharja  — I 2. Litium-polymeeriakku 4 tunnin
Voiteludljy —== kayttoajalla
@ 3. DLC/titaaniterd
4. Toimii johdolla ja ilman johtoa
5.4-vaiheinen LED

Sovitin
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EAANHNIKA

AaBACTE MPOGEKTIKA TIG

odnyieg acpaleiag mpiv
XPNOHOTIOINCETE TN
OUOKEUN.

petaoynuatiotic  CA82M

80VNoEIC <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
KOYPEYTIKH MHXANH
YWHAHZ AOAOXZHX
FXX3TBE

OAHTIEXZ AEITOYPTFIAZ

1.Mpwv  xpnowdomojoete TNV
KOUPEUTIKN HNXavh yld mpwtn
Popd, TIPETEL va TN POPTIOETE
yia 4 wpeg ouvexopeva. H
MHéYIoTn  XwpnUKOTNTA NG
unatapiag Ba emteuxOei pévo
UETA a6 3 KUKAOUC pOPTIONG KAl
aAmo@oPTIONG.

2. BeBaiwBeite 611 0 S1AKOMTNG TNG
KOUPEUTIKAG MNXavng Bpioketat
otn 6éon OFF. Xuvdéote Tnv
unodoxi  @dépTIoNG  pE  Tov
PEVUATONATITN OTO KATW WEPOG
MG KOUPEUTIKAG  MNXavAG.
JuvdéoTeE TOV TIPOCAPHOYED OE
Ha nAektpikn mpila. H évdeign
@opTiong Ba avdyel pe pmAe
XpWHa yia va oag umodeigel
Ot n @dption éxel Eekivnoel. H
@OPTION  ONOKANPWVETAL META
and 4 wWpeg Kal gpooov gival

46

QVAPHEVEG Kal Ol 4 PMAPEG TNG
KOUPEUTIKNAG MNXAVAG.

3.0 mpooappoyéag evdéxetal va
Ceotabei kata ™ eoption. Autd
€iVal YUOIONOYIKO.

4.Aatipnon  TNG  pmatapiag:
ya  va  Satnpricete T
Bértiotn anodoon ™me

enmavagopTI{OpEVNG  Umatapiag,
N KOUPEUTIKA pnxavr mpEmel va
@opTifeTal yla mePimou 4 WPEG
KAOE 6 prvec.

.BeBaiwBeite o611 o Sakdmng
Bpioketal otn Béon OFF, dtav
n KOupeuTiky pnxavry &ev
Bpioketal og Aettoupyia.

w

MOAY XHMANTIKO: la owoth
Aertoupyia, ot Aemideg mpémel va
kaBapifovtar kat va Nimaivovtat
TAKTIKA. O PN TAKTIKOG KABapIopog
KAl N Mn TOKTIKA Aimavon Twv
Aemibwv kabiotolv v gyyonon
axkupn.

FA AMEXIH AEITOYPTIA ME
NPIZA

Befawwbeite OTL N KOUPEUTIKA
pnxavr €ival amevepyomoinuévn.
Suvbéote TNV umodoxn PoOPTIONG
HE TOV PEUMATONATITN OTO KATW
HEPOC TNG KOUPEUTIKAG UNXAVAG KAl
OUVOEDTE TOV TIPOCAPHOYEQ OTNV
npia.

OAHFIEX XYNTHPHZHEZ llA TON
XPHZITH

ANTIKATAXZTAZIH
TOY ZET AEMIAQN
Ma va a@aipéocete 1o OeT Aemidwv

(AQAIPEZH)



amod TNV KOUPEUTIKA pnxavr oag,
BePaiwbeite AT n  KOUPEUTIKA
unxavry Bpioketat  otn  Béon
OFF. Agpaipéote TO O€T Aemidwv
xahapwvovtag TG 2 Pideg Tou.
‘Otav ol Bideg €xouv xalapwoel,
Oa pnopeite va a@apéoETe
T0 O€et Aemibwv e €UKOAQ.
AVTIKATAOTAOTE TO O€T Aemidwv
TomofeTWVTag To 0N B€0nN Tou Kal
Bidéwvovtag Tig 2 Pide.

ZYNTHPHZIH THX AEMIAAZ
PixveTe mavta AmavTtiko €Aalo oTiq
AemiSeg mPIv Kal ETA TN Xprion. Me
autd Tov Tpomo Ba e§acpalioTei n
uéylotn Suvaty anddoon Kommg
Kaln owoTh ouvtpnon. Kpatote
TNV KOUPEUTIKA HNXavr Hakpld
amnd To owpa oag oe KABeTn Béon
Kal pi€Te pia oTayova Amavtikou
€\AIOV OTO UMPOCTIVO PEPOG Kal
ota mAAyla NG Aemidag KOmAg.
JKoumiote TO TEPiOoELMA  TOU
AmavTikoU ehaiou pe éva HaAako,
oTEYVO Tavi.
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Mnv tpapate, otpifete 1) TUNiyeTe
T0 Kahwdlo TPoYodoaiag yupw
amnd Tn OUOKELH.

OPONTIAA TQN AENIAQN

Emeidr} ot Aemibeg TNG KOUPEUTIKAG
pnxavig givat akpiBeiag kat £xouv
@TIOXTED Yo TIOANO €181k Xprion,
Ba mpémel mavta va TG XelpifeoTe
pe @povTida kat va Tig kabapilete
TAKTIKA yla va Slac@aNioeTe TN
péylotn andédoor Tou. K&be popa
TIOU ONOKANPWVETE TN Xpron
TNG KOUPEUTIKAG MNXavig oag,
XPNOIHOTIOINOTE TO  BOupTOdKL
kaBaplopol Tou TapEXETAl Yla

va  aQalpéOETE  TUXOV  TPIXEC
TIOU €XOUV OUYKEVTPWOEL OTIC
Aemideg.  Xpnowdomojote  éva

kaBapod mavi yla va OTEYVWOETE TO
e€ApTNUA, EMAVATOMODETAOTE TO
Kal amoBnKeUOTE TNV KOUPEUTIKN
pnxavr, WoTe va TopapEivouv
TIPOOTATEVMEVEG Ol Aemideq €wg
TNV EMOUEVN XProN.

To mapov mpoidv mpoopiletal yia
EUTTOPIKA XPrioN.

nQz NA MNPOZAPMOZETE

TH AEMIAA XAX/ZERO GAP

(MHAENIKO AIAKENO)

1. AmevepyomolnoTe T povada.

2. Xpnopomnowvtag  éva  HIKPO
kAedi  Allen, xalapwoTe TIG
2 Bidec mpooappoyrg, Omwe
paivetal Se€1a.



3.0tav ot 2 Bideg mpooapuoynig

€xouv xahapwoel, Ba pmopeite

va  JETOKIVACETE TN  Aemida

KOTIAG MAVW-KATW.
4.Mpooappdote T Aemida Komm¢
otnv emBupuntr Béon kat o@i€Tte
Tg 2 Bidec. TYMBOYAH: TIA
KAAYTEPA  AMNOTEAEZMATA,
BEBAIQOEITE OTI H AEMIAA
KOMHZ KAI H XTAGEPH AEMIAA
EINAI TAPAAAHAEE.
.Evepyomojote T povdda
kat BePaiwBdeite 0TI o1 Aemideg
KivoUvTal kavovikd. MPOXOXH:
BEBAIQOEITE OTI H AEMIAA
KOMNHX AEN EZEXEl THX
STAGEPHX  AEMIAAL.  AYTO
AYZANEI  TH  TIOGANOTHTA
KOWIMATOZ/TAAPZIMATOZ £TO
AEPMA.

(%]

AMOPPIYH MMATAPIAZ
MOAYMEPOYZ AIGIOY
AUt N  KOUPEUTIKH  pnxavn

S100éTel pia pratapia MoAUpEPOUG
ABiov. Na v mpooTacia Tou
mePIBANOVTOG, QUTA N pmatapia
Oa mpémel va agalpeital Kal va
amoppinteTal cUPPWVA HE TOUG
I0XUOVTEG Kavoviopoug, otav n
povada otapatd va AelToupyei.
Mo va agaipéoete TN pmatapia
yla andépppn 1 amokatadoTaon,
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akolouBnoTe TG €RG odnyiec:

1. ATTOOUVSEDTE TNV KOUPEUTIKN
unxavr amd Tnv olklakn mpia.

2. Amogoprtiote EVTEAWG
TNV pmatapia  mpotou TNV
APAIPEOETE.

3. ApaipéoTte ™ Aemida

aealpwvTag TG 2 Bideg Tng.

4. AQaupéoTe TIG 2 pIKPEG Bideg Tou
OUYKPATOUV TO TIEPIBANUA KATW
and tn Aemida.

5. ApaipéoTe Ti¢ 2 Bidec oTo miow
UEPOC TOU KATW TEPIPARMATOC.
YHMEIQZH: pia Bida Bpioketat
KATw  amé TV €TIKETA
EVEPYELIOKNG amédoong.

6.0tav éxouv agaipedei OAeg ol
Bidec kat n Aemida, xwpiote TO

mavw TEPIBANMA amd To KATw

mepiBAnua.

7. Apaipéote n umatapia
TIONUPEPOUG AiBiou amnd
mv TAGKETA TUTTWHEVOU
KUKAWHATOG,.

8.lla TNV  mpootacia  TOU
nepIBaiovTog, unv

AMoPPIMTETE TN pmatapia oag
padi JE Ta OIKIOKA amoppippata.
la TMeEPIOOOTEPEG AEMTOUEPELES
OXETIKA PE TNV amokatdotaon

TwWV  UNKWV KAl yla TG
£YKATAOTACEIG Slaxeipong
amofARTwy, ETKOWVWVNOTE
e TIC umnpeoie¢  SiaBeong

amoBAATWV TNG TIEPLOXNG OO,



MEPINAMBANETAI MIMATAPIA
MOAYMEPOYX AIOIOY. AYTH
MPEMEINA XYAAETETAI,

NA ANAKYKAQNETAI'H NA
AMOPPINTETAI ZYMOQONA ME
TOYZ IZXYONTEX KANONIZMOYX.
MHN THN AMOPPINTETE MAZI ME
TA AXTIKA ATTOPPIMMATA.
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Nenida T

Aakomtng ON/OFF
(ON pe tnv évdei€n |, OFF pe Tnv évdeién 0)

Avxvia LED 4 onpeiwv
XwpnTikotnTa patapiag 100%-80%
XwpnTtikéTNTa pratapiag 79%-60%
XwpnTtikéTNTa pratapiag 59%-20%
XwpnTtikéTnTa prmatapiag 19%-0%

XAPAKTHPIZTIKA

1. Wne1akoé potép pe uPnAn porn

2. Mnatapia moAupepoUg Aibiou pe xpdvo
aAUTOVOMIaG 4 WPEG

3. Aemideg DLC/Titaviou

4, Me kaAwS10/xwpic KaAwsdio

5. Auxvia LED 4 onpeiwv

Bouptodki kaBapiopoi— »
AIavTIKO éNalo0 — =

Mpooappoyéaq —— @
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MAGYAR

A késziilék hasznalata el6tt
olvassa el figyelmesen a
biztonsagi el6irasokat.

Adapter CA82M

Rezgések <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
NAGY TE’LJESiTMEN’Yl'j
PRECIZIOS HAJVAGO
FXX3TBE

HASZNALATI UTMUTATO

Az elsé hasznélat elétt toltse a
késziiléket megszakitas  nélkiil
4 o6ran keresztil. A tolthetd
akkumulator csak harom toltési/
kisuitési ciklus utan éri el maximalis
kapacitasat.

Ellenérizze, hogy a késziilék kivan-e
kapcsolva (,OFF"). Csatlakoztassa
az adapter toltédugaszat a
hajvagégéphez.  Csatlakoztassa
az adaptert egy halozati aljzatra; a
toltésjelz6 lampa kigyullad és jelzi,
hogy a toltés megkezd6détt. 4 éra
elteltével teljesen feltoltédik és a
négy LED vilagit.

Az adapter toltés kozben enyhén
felmelegedhet; ez természetes
jelenség.

Elettartam: A télthetd akkumulator
optimalis élettartama érdekében
azt javasoljuk, hogy téltse Ujra a
késziiléket korilbelll félévente 4
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orén at.

Ellenérizze, hogy a kapcsold
4OFF" helyzetben legyen, ha nem
hasznalja a készlléket.

HASZNALAT A HALOZATROL

Ellendrizze, hogy a készulék ki
van kapcsolva.  Csatlakoztassa
a  tapkdbelt  kozvetlendl a
hajvégégéphez, majd dugja be az
adapter egy hélézati konnektorba.

NAGYON FONTOS!

Akések rendszeres tisztitasa

és kenése nagyon fontos a
készilék megfelel6 miikodésének
biztositdsahoz. Ezeknek az
eléirasoknak a figyelmen kiviil
hagyasa érvényteleniti a jotallast.

KARBANTARTASI ELOIRASOK

A kések cseréje (kivétele)
Ellenérizze, hogy a késziilék ki
van-e kapcsolva (,OFF"). Tavolitsa
el a késeket a kés két csavarjanak
meglazitasaval. A csavarok
meglazitdsa utdn  kdénnyedén
kiveheték a kések. Helyezze el
az Uj késeket és huzza meg a két
csavart.




A KESEK KARBANTARTASA
Minden hasznélat el6tt és utan
olajozza meg a késeket; ez biztositja
az optimalis vagasi teljesitményt.
Tartsa a hajvagdgépet forditva, a
testtdl tavol, és helyezzen néhany
csepp kendolajat a mozgd kés
elejére és oldaldra. Puha, szaraz
ronggyal tordlje le a folosleges
mennyiséget.

Ne huzza, csavarja és ne tekerje a
tapkabelt a készulék koré.

A KESEK TISZTITASA

A hajvagogép  késeit nagy
preciziéval gyartottak, specidlis
hasznalatra. Kulonleges
karbantartast ~ és rendszeres
tisztitast igényelnek, hogy
maximalis teljesitményt tudjanak
nyujtani. Minden hasznélat utédn
tisztitsa meg a késeket a mellékelt
tisztitokefe segitségével. Tordlje at
avezetéfésiiket egy tiszta ronggyal,
tegye vissza 6ket, majd tegye el a
késziléket, hogy 6vja a késeket.

A készulék hivatasszer( hasznalatra
szolgal.

52

A KESEK EGYMASHOZ

IGAZITASA (NULLARA)

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Lazitsamegakétallitdcsavartegy
kis imbuszkulccsal (lasd az abran).

3.A  két csavar meglazitdsa
utan a vagokés felulrdl lefelé
mozgathato.

4.Allitsa a vagokést a kivant
helyzetbe és huzza meg a két
csavart. TIPP: A JOBB EREDMENY
ERDEKEBEN UGYELJEEN ARRA,
HOGY A VAGOKES ES A FIX KES

EGYMASSAL PARHUZAMOS
LEGYEN.
5.Kapcsolja be a késziléket
és ellendrizze, hogy a kések
megfeleléen mozognak-e.
FIGYELMEZTETES:  UGYELJEN

ARRA, HOGY A VAGOKES NE
ERJEN TUL A FIX KESEN; EZ
NOVELI A BOR MEGVAGASANAK
VAGY KARCOLASANAK
KOCKAZATAT.

A LITIUM-POLIMER
AKKUMULATOR
UJRAHASZNOSITASA

Ez a készulék litium-polimer
akkumulatort tartalmaz. A
kornyezet védelme érdekében
ezt az akkumulatort életciklusa
végén megfelel6 maddon kell



eltavolitani és hulladékba dobni. Az

akkumulator kivétele:

1. Kapcsolja ki a késziiléket és huzza
ki a konnektorbdl.

2. Meritse le teljesen
akkumulatort, miel6tt kiveszi.

3. Tavolitsa el a késeket a kés két

csavarjanak meglazitasaval.

4.Tavolitsa el a készulékhaznak
a kés alatt taldlhatd két kis
régzitécsavarjat.

5Tavolitsa el a készllékhaz alsé
részének hatoldalan 1évé két
csavart. MEGJEGYZES: az egyik
csavar a gyartéi adatlap alatt
talalhato.

6.A kés és az Osszes csavar
eltavolitdsa utan valassza szét a
készulékhaz fels6 és also részét.

az

7.Vélassza le a litium-polimer
akkumulatort a  nyomtatott
aramkorrél.

8. A kornyezet védelme érdekében
ne dobja ki a terméket a
héztartasi hulladékokkal egydtt.
Az anyagok visszanyerésérdl és
a hulladékok kezelésérél bévebb
tdjékoztatasért  forduljon a
korzetében 1évé hulladékkezeld
szolgalathoz.

EZ A KESZULEK LITIUM-POLIMER
AKKUMULATORT TARTALMAZ,
AMELYET A HATALYOS
ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN
UJRA KELL HASZNOSITANI.

NE DOBJA KI A HAZTARTASI
HULLADEKOKKAL EGYUTT.
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T- alaku kés

Be-/kikapcsolé gomb
(bekapcsolas =, 1"; Kikapcsolas
=,0")

LED jelzélampak
100%-80%-0s kapacitas
79%-60%-0s kapacitas
59%-20%-0s kapacitas
19%-0%-0s kapacitas

JELLEMZOK
1. Nagy nyomatéku digitalis
Tisztitokefe — MR motor

Kendolaj — = == 2. Litium akkumulator 4 éra

o mikodési idével
@ 3. DLC/titan T kés
4. M(ikodik vezetékkel vagy

vezeték nélkil
5.4 toltottségi szintjelzé

Adapter




POLSKI

Przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia
nalezy uwaznie przeczytac
wskazowki
bezpieczenstwa.

Zasilacz CA82M

Wibracje <2,5m/s?

LpA (dB(A)

<70

WYSOKOWYDAJNY

TRYMER
FXX3TBE

INSTRUKCJA EKSPLOATACII
.Przed  pierwszym  uzyciem
trymera taduj go przez 4 godziny.
Maksymalna pojemnosé
akumulatora zostanie osiggnieta
dopiero po 3 cyklach tadowania
i roztadowania.
2.Sprawdz, czy przefacznik na
trymerze jest w pozycji WYL,
Podtacz  wtyczke tadowania
do gniazda znajdujacego sie

na spodzie trymera. Podiacz
tadowarke do gniazda
elektrycznego. Wskaznik
tadowania zaswieci si¢ na
niebiesko, sygnalizujac
rozpoczecie fadowania.

tadowanie konczy sie po 4
godzinach,apojegozakoriczeniu
na uchwycie trymera zapalaja si¢
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wszystkie 4 paski.

3. Podczas tadowania zasilacz moze
sie nagrzewa¢. To normalne
zjawisko.

4.Utrzymanie  akumulatora w
dobrym stanie: aby utrzymac
optymalng pojemnosc
akumulatora, trymer powinien
by¢ fadowany przez petne 4
godzin co p6t roku.

5.Gdy trymer nie jest uzywany,
wytacznik musi znajdowac sie w
pozycji WYL.

BARDZO WAZNE: aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia,
ostrza nalezy regularnie czysci¢
i oliwic. Nieprzestrzeganie
harmonogramu  czyszczenia i
oliwienia ostrzy powoduje utrate
gwarancji.

DO BEZPOSREDNIEJ PRACY W
TRYBIE ZASILANIA Z SIECI
Sprawdz, czy trymer jest wytaczony.
Podtacz wtyczke do tadowania
do gniazda na koncowce trymera,
a nastepnie podtacz zasilacz do
gniazdka elektrycznego.

INSTRUKCJA KONSERWACJI DLA
UZYTKOWNIKA

WYMIANA

ZESTAWU OSTRZY
Przed wyjeciem zestawu ostrzy z
trymera sprawdz, czy, trymer jest
przetaczony w potozenie WYL.
Wyjmij zestaw ostrzy, odkrecajac
obie $ruby mocujace ostrza. Po
poluzowaniu obu srub bedzie

(DEMONTAZ)



mozna przesuwac zestaw ostrzy w
gore i w dot. Zatoz zestaw ostrzy,
ustawiajagc go w odpowiednim
potozeniu i dokrecajac obie Sruby.

KONSERWACJA OSTRZA

Zawsze smaruj ostrze olejem
przed i po uzyciu. Zapewni to
maksymalng  wydajno$¢  ciecia
i prawidtowa konserwacje.
Trzymajac trymer z dala od ciata,
w pozycji skierowanej ku dotowi,
nanie$ krople oleju smarujacego
na przednia i boczne powierzchnie
ostrza tnacego. Zetrzyj nadmiar
oleju miekka, sucha $ciereczka.

Nie ciggnij, nie skrecaj ani nie owijaj
przewodu  zasilajgcego  wokot
urzadzenia.

PIELEGNACJA OSTRZA
Poniewaz ostrza

s3 precyzyjnie wykonane z
mysla o bardzo szczegdinych
zastosowaniach, nalezy zawsze
obchodzi¢ sie z nimi ostroznie i

trymera
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regularnie je czysci¢, aby zapewnic
ich maksymalng wydajnos¢. Po
kazdym zakonczeniu uzywania
trymera uzyj dofaczonego
pedzelka do czyszczenia i usun
wiosy, ktére zgromadzity sie na
ostrzach. Uzyj czystej szczoteczki
do wytarcia nasadki, zatéz ja
ponownie, a nastepnie schowaj
trymer, aby chroni¢ ostrza az do
nastepnego uzycia.

Ten produkt jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego.

JAK WYREGULOWAC/
WYZEROWAC OSTRZE
1. Wylacz urzadzenie.

2. Uzywajac matego klucza

imbusowego, poluzuj obie $ruby
regulacyjne, jak pokazano po
prawe;j stronie.

3.Po poluzowaniu obu $rub
regulacyjnych bedzie mozna
przesuwac ostrze tnace w gore i
w dot.

4. Wyreguluj ostrze tnace,
ustawiajagc  je w  zadanym
potozeniu i dokrec¢ obie sruby.
WSKAZOWKA: ABY UZYSKAC
NAJLEPSZE REZULTATY, UPEWNLJ
SIE, ZE OSTRZE TNACE | OSTRZE
NIERUCHOME SA USTAWIONE
ROWNOLEGLE.



5.Wiacz urzadzenie i sprawdz, czy
ostrze porusza sie prawidtowo.
OSTROZNIE:  SPRAWDZ, CZY
OSTRZE TNACE NIE WYSTAJE
POZA OSTRZE NIERUCHOME.
ZWIEKSZA TO RYZYKO
SKALECZENIA LUB ZADRAPANIA
SKORY.

UTYLIZACJA'  AKUMULATORA
LITOWO-POLIMEROWEGO

Trymer jest wyposazony w
akumulator  litowo-polimerowy.
Aby chroni¢  $rodowisko, po

zakonczeniu eksploatacji
urzadzenia nalezy wyja¢ z niego
akumulator i zutylizowa¢ go w
odpowiedni sposéb. Aby wyjac
akumulator w celu utylizacji lub
odzysku, postepuj jak ponizej:

1.0dfgcz  trymer
elektrycznego.

2.Przed wyjeciem akumulatora
roztaduj go catkowicie.

3.Wyjmij ostrze, odkrecajac obie
Sruby mocujace ostrza.

4.Wykre¢ 2 mate Sruby faczace
elementy obudowy, znajdujace
sie pod ostrzem.

5.Wykrec obie $ruby z tytu dolnej
czesci obudowy. UWAGA: jedna
Sruba znajduje sie pod etykietg
Znamionowa.

6.Po wyjeciu ostrza i wszystkich
Srub rozsun gérng i dolng czes¢

od gniazdka

obudowy.

7.0dfacz akumulator  litowo-
polimerowy od plytki
drukowane;j.

8. Aby chroni¢ Srodowisko
naturalne, nie Wyrzucaj

akumulatora
odpadami
uzyska¢ wiecej
temat  odzysku  materiatéw
i zakladéw  przetwarzania
odpaddw, skontaktuj sie ze
stuzbami odpowiedzialnymi
za wywoéz odpaddéw w danym
regionie.

ze  zwyktymi
komunalnymi. Aby
informacji

JEST WYPOSAZONY W
AKUMULATOR LITOWO-
POLIMEROWY. ELEMENTY TE
MUSZA BYC ODPOWIEDNIO
ZBIERANE, PODDAWANE
RECYKLINGOWI LUB
UTYLIZOWANE. NIEWYRZUCAJ Z
ODPADAMI KOMUNALNYMI.
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Ostrze w ksztatcie T

Przetgcznik WL./WYL.
(WkL. oznaczone jako I; WYL
oznaczone jako 0)

Czterostopniowa dioda LED
100-80% objetosci
79-60% objetosci

59-20% objetosci

19-0% objetosci

SPECYFIKACJA
Pedzelek do czyszczenia 1. Silnik cyfrowy o wysokim
momencie obrotowym
2. Akumulator litowo-polimerowy
o o czasie pracy 4 godzin
—— 3. Ostrze DLC/tytan
Zasilacz @ 4. Przewodowy/bezprzewodowy
5. Czterostopniowa dioda LED

Olej do smarowania

=




CESKY

Pied pouzitim pfistroje si
vzdy peclivé prectéte
bezpecnostni pokyny.

Adaptér CA82M

Vibrace <2,5m/s’

LpA (dB(A)

<70

PRESNY ZASTRIHOVAC S

VYSOKYM VYKONEM
FXX3TBE

NAVOD K OBSLUZE

1. Pfed prvnim pouzitim
zastfihovac¢ nepfetrzité nabijejte
po dobu 4 hodin. Maximalni
kapacita baterie bude dosazena
po 3 cyklech nabiti a vybiti.

2.Ujistéte se, ze je vypinac
zastfihovace v poloze OFF
(VYP). Pripojte nabijeci konektor
do zasuvky na spodni strané
zastfihova¢. Zapojte adaptér
do elektrické zasuvky. Indikator
nabijeni se rozsviti modre,
coz signalizuje, Ze nabijeni
zacalo. Nabijeni se dokon¢i po
4 hodinéach, kdy se na rukojeti
zastfihovace rozsviti viechny 4
carky.

3. Adaptér se miize béhem nabijeni
zahfivat. To je normalni jev.

4.0chrana  akumulatoru:  pro
zachovéani optimalni kapacity
akumulatoru je tieba zastfihovac
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priblizné kazdych 6 mésici
dobijet po dobu 4 hodin.

5.Kdyz zastfihovac neni v provozu,
ujistéte se, Ze je vypinac v poloze
OFF (VYP).

VELMI DULEZITE: pro zajisténi
spravné funkce je tfeba cepele
pravidelné  (cistit a  mazat.
Nebudete-li  ¢epele pravidelné
Cistit a mazat, zanikne zaruka.

PROVOZ S NAPAJECIM
KABELEM
Ujistéte se, ze je zastfihovac

vypnuty. Pfipojte nabijeci konektor
do zasuvky na konci zastfihovace
a adaptér zapojte do elektrické
zasuvky

POKYNY PRO UDRZBU
UZIVATELEM

VYMENA (DEMONTAZ) SADY
CEPELI

Chcete-li ze zastfihovace vyjmout
sadu cepeli, ujistéte se, ze je
zastfihova¢ vypnuty. Sadu cepeli
vyjméte povolenim 2 3$roubl
cepeli. Po uvolnéni $roubl budete
moci sadu ¢epeli snadno vyjmout.
Nasadte sadu cepeli na misto a
utdhnéte 2 Srouby.




UDRZBA CEPELI

Pfed pouzitim a po pouziti ¢epele
vzdy naolejujte. To se zajisti
maximalni stfihaci vykon a spravna
udrzba. Drzte zastfihova¢ od téla
v poloze smérem dol a naneste
kapku mazaciho oleje na predni a
bocni stranu ¢epeli. Pfebytecny olej
setfete mékkym suchym hadiikem.
Napajeci kabel netahejte, nekrutte
ani neomotavejte kolem zafizeni.

UDRZBA CEPELI

Protoze jsou cepele precizné
vyrobeny pro specidlni pouziti, je
tfeba s nimi vzdy zachazet opatrné
a pravidelné je cistit, aby se zajistil
jejich maximalni vykon. Po kazdém
pouziti  zastfihovace  vezméte
prilozeny cistici kartacek a vyceste
vsechny volné chlupy, které se
nahromadily v cepeli. Nastavec
osuste cistym hadiikem, znovu jej
nasadte a poté zastfihovac ulozte,
aby byly noze chranény az do
dal$iho pouziti.

Tento vyrobek je uréen ke
komerénimu pouziti.
JAKNASTAVIT/VYNULOVAT

MEZERU CEPELI
1. Vypnéte jednotku.
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2.Pomoci malého imbusového
klice povolte 2 sefizovaci Srouby
zobrazené vpravo.

uvolnéni

3.Po 2 sefizovacich
Sroubl budete moci pohybovat
pohyblivou ¢epeli nahoru a dold.
4.Nastavte pohyblivou cepel do
pozadované polohy a utdhnéte
2 3rouby. TIP: PRO DOSAZENI
NEJLEPSICH ~ VYSLEDKU  SE
UJISTETE, ZE POHYBLIVA CEPEL

A STACIONARNI CEPEL JSOU
ROVNOBEZNE.
5.Zapnéte pristroj a zkontrolujte,
zda se cepel spravné
pohybuje.  POZOR:  DBEJTE
NA TO, ABY POHYBLIVA
CEPEL NEPRESAHOVALA

STACIONARNI CEPEL. TiM BY SE
ZVYSILA MOZNOST POREZANI/
POSKRABANI KUZE.

LIKVIDACE LITHIUM-
POLYMEROVEHO
AKUMULATORU

Tento zastfihova¢ je vybaven
lithium-polymerovym
akumulatorem. Jakmile pfistroj
prestane byt v provozu, v zajmu
ochrany zivotniho prostredi by
mél byt tento akumulator vyjmut
a ftadné zlikvidovan. Chcete-li



vyjmout blok akumuldtoru za
ucelem likvidace nebo obnovy,
postupujte  podle nasledujicich
pokynu:

1. Vypojte zastfihovac ze zasuvky v
domacnosti.

2.Pred vyjmutim akumulator zcela
vybijte.

3. Vysroubujete 2 Srouby cepele a
vyjméte cepel.

4.\ly$roubujte 2 malé Srouby, které
spojuji kryt pod cepeli.

5. Vysroubujte 2 Srouby v zadni ¢asti
spodniho  krytu. POZNAMKA:
jeden Sroub se nachédzi pod
stitkem s Udaji o vykonu.

6. Po vyjmuti ¢epele a viech Sroubt
od sebe oddélte horni a spodni

kryt.

7.0dpojte lithium-polymerovy
akumulator od desky plosnych
spoju (PCB).

8.V zdjmu ochrany zivotniho
prostiedi nevyhazujte
akumulator do bézného
domovniho  odpadu.  Dalsi

podrobnosti o vyuziti materialu a
zatizenich na zpracovani odpadu
ziskdte u mistnich sluzeb pro
likvidaci odpadu.
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OBSAHUJE LITHIUM-POLYMEROVY
AKUMULATOR. MUSI BYT RADNE
ODEBRAN, ZRECYKLOVAN NEBO
ZLIKVIDOVAN. NEVYHAZUJTE DO
KOMUNALNIHO ODPADU.



T-cepel

Vypina¢ ON/OFF (VYP/ZAP)
(ZAP=1;VYP =0)

4stupniovd LED dioda
100-80 % kapacity
79-60 % kapacity
59-20 % kapacity
19-0 % kapacity

FUNKCE
1. Digitalni motor s vysokym
L . toCivym momentem
Cistici kartae — IR 2. Lithium-polymerovy
akumulator s dobou provozu

E 4 hodiny
3. Cepel DLC/titan
4. Bez/dratovy provoz
5.4stupriova LED dioda

Mazaciolej — = = =

Adaptér
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PYCCKUA

Mepep ncnonbsoBaHnem
anekTponpu6opa

BHUMaTeNbHO NpoYTUTE
npaBuna 6esonacHoCTu.

apanTtep CA82M

BU6paLn <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
BbICOKOMPOU3BOAUTE-
JIbHbI TPUMMEP
FXX3TBE

PYKOBOACTBO MO 3KCMJYATA-
uun
.Mepen nepBbIM MCNONb30BaHVIEM
TpUMMepa OCTaBbTe ero Ha 3apaf-
Ke B TeyeHMe 4 yacoB 6e3 nepepbl-
Ba. AKKyMynAaTopHas 6atapelika
[loCTUraeT MaKCManbHOW eMKOC-
TV TONbKO nocsnie 3 LMKNoB 3apAaf-
K1/paspagku.
2.Y6egutecb B TOM, 4TO npubop
BbIK/MIOYeH (nepekniovatens B
nonoxexun «OFF»). MogkniounTe
3apAAHOe YCTPOICTBO K pasbemy
B HVPKHEI YacTu Tpummepa. Bknto-
yuTe CeTeBOW afanTep B PO3ETKY,
NPV 5TOM 3aropuTcA CUHWIA CBe-
TOAMOAHBIA MHAVKATOP, MOKasbl-
Baf, YTO 3apApgKka Hauanacb. [lo
ncTeyeHnm 4 yacos 3apaaka ynet
3aBeplUeHa, 1 Ha pyuke npubopa
6yAyT ropeTb Bce 4 CBETOANOAHBIX
VHAMKaTOpa.
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3.Bo Bpems 3apApaKu ceTeBon apan-
Tep MOXeT Crerka HarpeBaTbCA:
3TO HOPMasbHOE ABNEHME.

4.TloppepxaHve  akKyMynaTopHoOmn
6aTapeiikn B pabouem COCTOAHNN:
4Tobbl  OMTUMM3MPOBATL  CPOK
cnyx6bl 6aTapeiki, pekomeHay-
eTCA NprMepHO pa3 B LeCTb Mecs-
LieB 3apaXaTb TPUMMeEP B TeUeHue
4 vacos.

5. Korpa Bbl He nonb3yeTech TpUMMeE-
pom, ybeauTecb B TOM, UTO Me-
pekntoyaTenb YCTaHOBJIEH B MOJ10-
»eHwe , OFF ,(Bblkn.)

PABOTA OT CETU

lMpoBepbTe, BbIK/IOYEH NIt NPHGOP.
BcTaBbTe WTbIPb WHYpPaA NUTAHWS B
THE3/10 B HUXKHEN YacTn TpUMMEpa 1
BK/IIOUMTE afjanTep B PO3eTKY.

OBPATUTE OCOBOE BHUMAHMUE:
[na obecneyeHrss HOPManbHOrO
bYHKUMOHMpPOBaHKA npubopa cre-
JyeT perynsipHO OUNLATb 1 CMasbl-
BaTb HOXeBoW 610K, HecobrogeHne
[aHHbIX TpeboBaHW NprBEAeT K
aHHYNPOBAHMIO FaPaHTUI.

YXOA U TEXOBCYXKUBAHUE
3ameHa (CHATHE) HOXeBOoro 6noKa
Mpexpe yem NPUCTYNUTbL K 3ame-
He HoXeBoro 6510Ka, BbIKOUNTE
TpuMMep (NepeknioyaTten B Mo-
noxeHnn «OFF»). Ytobbl CHATb HO-
XKeBOW 610K C Npnbopa, OTBUHTHTE
06a NPYKNMHbBIX BUHTA: KaK TONIbKO
BUHTbI OyAyT OTXKaTbl, HOXeBOW
610K Nerko CHUMaeTca ¢ npubopa.
YcTaHOBUTE HOBbI HOXEBOW 610K 1
3aKpenuTe ero 2 BUHTaMU.



YX0/ 3A HOXKEBbIM BJIOKOM
[na obecrneyeHns OMNTUMANbHON
pexylluen CnocobHoCcTM U Mop-
epxaHus npubopa B paboyem
COCTOSIHUM CMa3blBalTe ero nepep
1 NOC/Ie KaXAOoro MCroNb30BaHUsA.
YaepxviBas npuoop CTpuryluen
rOSIOBKOM BHW3, Ha PAcCTOAHNUN OT
cebl, HaHeCUTe HEeCKONbKO Karnesb
Macfia Ha nepegHuiA Kpaii u ¢ 60-
KOBbIX CTOPOH MOABMXHOTO HOXa.
MPOMOKHUTE U3NNLIKM Macna MAr-
KO CyXOW TKaHbHO.

He TAHWTe 3a WHYP NUTaHUA, He ne-
peKpyumBaliTe ero v He HamaTblBali-
Te BOKpYr npubopa.

OYUCTKA HOXKEBOIO BJIOKA

Hoxun Tpummepa, W3rotoBfieHHble
C BbICOKOIA TOYHOCTbIO n
npefHasHaueHHble ans
BbIMNOMIHEHMA cTporo
onpefeneHHoi GyHKUUKM, TpebytoT
0co60  TWATENbHOrO yxoja W
perynapHoii OUUCTKU C  Lienbio
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obecreyeHns MaKcMasbHOM
3pdeKTMBHOCTH npubopa.
Mocne KaX@oro MCMonb3oBaHus
TPYMMEpa OuYNLAiTE €ro HOXW
OT Cpe3aHHbIX BOMOC C MOMOLLbO
LETOYUKM, BKIIIOUEHHON B KOMMIEKT
noctaekn.  potpute  Hacagku
UNCTOM  TKaHblo,  yCTaHOBUTE
HacagKy Ha npubop (3To 3awmTuT
HOXM OT MOBPEXAeHNsA) 1 ybepuTte

TPUMMeEP Ha XpaHeH/e.
Mpn6op npepHasHayeH
ana npodeccroHanbHoOro
MCMOMb30BaHNA.

KAK HACTPOUTDb HOXWK
(HYNIEBOW 3A30P)

1. BbikntounTe npréop

2.C MOMOLLbIO MaJieHbKoro

LIeCTUrPaHHOro Kiltoua ocnabbte
2 perynmpoBOYHbIX BWHTa, Kak
MOKa3aHo Ha PUCyHKe.

oba
PerynmpoBOUHbIX BUHTa OymyT

3.Mocne Toro, Kak
ocnabnebl, Bbl cmoxeTe

nepemellatb MOABUXKHBIA  HOX

BBEPX/BHU3.
4.YCTaHOBUTE  MOABWKHBIA  HOX
B ’Kenaemoe MonoxeHue u

3aTAHuTe 2 BuHTa. COBET: O/14
OOCTUPKEHWA HAMNYYLLIX



PE3YJIbTATOB CTPUKKM
MPOCNEANTE 3A TEM, YTOBbl
OBA  HOXA  (MOABVHbIN
M HEMOLBWMMHbIA)  BblA
MAPAJIIESbHBI.

5.Bkntounte npu6op "
YAOCTOBEPLTECH B TOM, YTO HOXM
ABUrAlOTCA  COOTBETCTBYIOLLMM
obpazom. BHUMAHWE:
NOXANYWNCTA, YBEAWTECH
B TOM, YTO TMOLABUXHbIN
HOX HE BbICTYMAET 3A
MPELESbI HEMOABWXHOTO:
B MPOTUBHOM CIYYAE
BO3PACTAET PWCK TMOPE30OB/
LIAPAMH HA KOXE.

YTUAU3ALUMA nUTnin-
nonNnuMuMEPHOM®
AKKYMYJIATOPHOW BATAPEAKU
[aHHbIi NPUGOP COREPXKUT NNTHN-
MO/IMMEPHYIO  aKKyMYNATOPHYIO
6ataperiky. C uenblo  3aWmThI
OKpY>KaloLLell cpefibl O OKOHYaHWN
CpoKa cnyx6bl nprubopa 6aTapeinky
cnepyeT M3BneYb M Hagnexalyym
06pa3om yTUAM3MPOBaTb.

YT06bI M3BNIEUb GaTaperiky:

1. Bbiknioumnte npnbop n
OTCOeAVHUTE ero oT CeTu.

2.Tepep n3BneYeHriem
6aTapelkn paiTe el NoNHOCTbIO
pa3spaguTbea.

3.0TBUHTUTE 2 BUHTa,

YAEPXKUBaloLLME HOXEBOW 610K,
CcHUMWTE 610K € Npubopa.

4. OTBUHTUTE 2 MasieHbKIMX
3aXKUMHbIX BUHTA MOf HOXEBbIM
6110KOM.

5.0TBMHTUTE 2 BWHTA B 3agHen
YacTy BHK3Y Kopryca.

NPUMEYAHUE: oguH 13 BKHTOB
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HaxopuTcA mop  Tabnuukom

TEXHNYECKUMM AaHHBIMU.

6.CHAB HOXeBOW 610K 1 OTBUHTUB
BCE BUWHTbI, OTAENUTE HUXKHIOW
YacTb Kopriyca OT BepXHel.

7.01coepunHuTe nNTUR-
MOMMMEPHYIO  aKKYMYJIATOPHYIO
6aTapeiiKy OT neyaTHo nNnatbl.

8.4T106b! npefoxpaHnTbL
OKpY>KaloLLyto cpeny, He
BbIOpaCbIBaiiTe akKyMySIATOPHYIO
6aTapeinky c 6bITOBBIMU
oTxogamu.  [na  nonyuyeHus
nogpo6Hom nHdopmaumm
o cbope un nepepaboTke
Matepuanos UM yTuaM3auum
0TX0f0B obpaTtutech B
COOTBETCTBYIOLME Cnyx6bl
BaLLIEro per1oHa.

C

[AHHBIVI IPUBOP COLEPXKUT

JINTUN-NONUMEPHYIO

AKKYMYIATOPHYIO

BATAPEVIKY, KOTOPASA [IOSTKHA
BbITb YTUNV3VPOBAHA

B COOTBETCTBUM C
JENCTBYIOLLMMM
HOPMATVBAMMW. HE
BbIBPACBIBAVTE EE C BbITOBbIMY
OTXOOAMM.



LLleTouka Ans OUNCTKN — »

Cma3ouHoe macno — ==

=

Apantep

T-06pasHbIf HOX

MNepeknioyatens ON/OFF (Bkn./BbIK.)
(«I» =BKN., « 0 » = BbIKN.)

4-CTyneHyYaTblin CBETOAVNOHBI
VNHAVKATOP YPOBHA 3apAaKN
100%-80% emkocTn

79%-60% eMKoCTN

59%-20% emKOCTH

19%-0% emkocTun

XAPAKTEPUCTUKU

1. UndpoBsoii ABMraTenb C BbICOKNM
KPYTALMM MOMEHTOM

2.JnTnin-nonumepHasn
aKKyMynAaTopHas 6aTtapeiika,
BpeMsA GpyHKLIMOHNPOBaHUA Ao 4
yacoB

3.Hox c TuTaHoBbIM
anmasonopo6HbiM NokpbiTnem DLC

4. PaboTa oT ceTn/oT baTapeiiku

5.4-cTyneHyaTbli CBETOANOAHDIN
VHANKATOP YPOBHSA 3apAfKu
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MatwmHKa ana cTpuxkn

Mpouzsogutens: 536unuc CAP/ MpombilwneHHas 30Ha
Banb 3 KanbeuHm

59141 Un

OpaHuma

CpenaHo B TaiiBaHbs

[lata nponsBoacTBa (Hepens, rof):

CM. Ha ToBape

il
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TURKCE

Litfen cihazi kullanmadan
once giivenlik talimatlarini

dikkatlice okuyun.

Adaptor CA82M

Titresimler <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
YUKSEK PERFORMANSLI
HASSAS KESME
MAKINESI
FXX3TBE

KULLANIM TALIMATLARI

Cihazi ilk kullanmdan  &nce
kesintisiz olarak 4 saat boyunca sarj
edin. Sarj edilebilir pil, maksimum
kapasitesine ancak 3 sarj/desarj
doéngusinden sonra ulasacaktir.
Cihazin  kapali olmasini kontrol
edin (« OFF »). Adaptérin sarj
prizini kesme makinesine takin.
Adaptort  elektrik prizine takin;
sarjin basladigini belirtmek tzere
gosterge 151g1 yanacaktir. 4 saat
sonunda sarj tamamlanacaktir.

Sarj olurken adaptér hafifce
1sinabilir; bu normaldir.

Kullanim 6mri: Sarj edilebilir pilim
kullanim  émriint artirmak igin,
yaklasik 6 ayda bir olmak tzere
cihazin 4 saat boyunca sarj edilmesi
onerilmektedir.

Cihazi  kullanmadiginizda, agma
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kapama dugmesinin OFF »

Uzerinde olmasini kontrol edin.

«

ELEKTRIGE BAGLI OLARAK
KULLANIM
Cihazin kapali olmasini  kontrol

edin. Kabloyu dogrudan sa¢ kesme
makinesi Gizerine takin ve adaptori
bir elektrik prizine takin.

GCOK ONEMLI

Cihazin diizgiin calismasini
saglamak icin bicaklarin diizenli
olarak temizlenmesi ve yaglanmasi
gerekmektedir. Bu talimatlara
uyulmamasi durumunda garanti
iptal olacaktir.

BAKIM TALIMATLARI

Bicaklarin degistirilmesi
(Cikarilmasi)

Cihazin kapali (“OFF”) olmasini
kontrol edin. Iki bicak vidasini
gevseterek bigcak takimini ¢ikarin.
Vidalar gevsetildikten sonra bigak
takimini kolayca cikarabilirsiniz.
Yeni bicak takimini takin ve iki
vidayi sikin.




BICAKLARIN BAKIMI

Bicaklari her kullanimdan once,
sirasinda ve sonrasinda yaglayin;
bu en iyi kesim performansinin
elde edilmesini  saglayacaktir.
Kesim makinesini viicuttan uzakta
ters tutun ve hareketli bicagin 6n
ve yan tarafina birka¢ damla yag
damlatin. Yagin fazlasini yumusak
ve kuru bir bezle silin.

Elektrik  kablosunu  ¢ekmeyin,
blkmeyin veya cihazin etrafina
sarmayin.

BICAKLARIN TEMIZLENMESI
Kesim makinenizin bicaklari, belirli
bir kullanim icin  hassasiyetle
uretilmistir ve maksimum
performansi garanti etmek igin
ozel bakim ve diizenli temizlik
gerektirmektedir. Bigaklari
her kullanimdan sonra (rinle
birlikte verilen temizleme fircasi
yardimiyla  temizleyin;  Kesim
kilavuzlarini temiz bir bezle silin,
tekrar yerlerine koyun ve bicaklari
korumak igin cihazi kaldirin.

Bu urtin profesyonel kullanima
yoneliktir.
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BICAKLAR NASIL HIZALANIR
(SIFIRA)

1. Cihazi kapatin.
2.Kuguk  bir

alyan  anahtar

yardimiyla iki ayarlama vidasini
sokin
bakiniz).

(resimli  aciklamaya

3.2 ayarlama vidasi sokildigtinde,
st kesim bicagini asagi hareket
ettirebilirsiniz.

4Kesim bicagini arzu edilen
pozisyona yerlestirin ve 2 vidayi
sikin. TAVSIYE: EN 1Yl SONUCLARI
ELDE ETMEK IGCIN  KESIM
BICAGININ VE SABIT BICAGIN
PARARLEL OLMASINA DIKKAT
EDIN.

5.Cihazi calistirn ve bigaklarin
dogru hareket ediyor olmasini

kontrol edin. UYARI: KESIM
BICAGININ SABIT BICAGI
GECMEMESINE DIKKAT

EDIN; BU DURUM CiLDIN
KESILMESINE VEYA CIiZILMESINE
SEBEP OLABILIR. uu-/
NAARMUTTAMISRISKIA.

RECYCLAGE DE LA BATTERIE AU
POLYMERE DE LITHIUM

Bu cihaz bir lityum polimer pil
icerir. Cevreyi korumak icin bu pil,
cihazin kullanim 6mri sonunda
cikarilmali  ve uygun sekilde



atilmalidir. Pili gikarmak icin:

1. Cihazi kapatin ve fisini elektrik
prizinden ¢ekin.

2. Cikarmadan 6nce pili tamamen
desarj edin.

3.Bicagin iki vidasini cikararak
bicak takimini ¢ikarin.

4.Bicagin  altinda  yer alan
bolmenin 2 kigik sabitleme
vidasini gikarin.

5.B6Imenin alt kisminin arkasinda
yer alan 2 vidayi ¢ikarn.
HATIRLATMA: Vidalardan biri
isaret plakasinin altinda yer
almaktadir.

6. Bicak ve tim vidalar
cikarildiginda  bolmenin  Ust
kismini ve alt kismini ayirin.

7.Lityum  polimer pili devre
kartindan ¢ikarin.

8.Cevreyi korumak icin pili evsel
atiklarla birlikte  atmayin.
Malzeme geri kazanimi ve atik
isleme ile ilgili ayrintilar igin
lutfen bolgenizdeki atik imha
hizmetleriyle iletisime gegin.

BU CIHAZ YORURLUKTEKI
STANDARTLARA GORE GERI
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DONUSUMUNUN YAPILMASI
GEREKEN BIiR POLIMER LUTYUM
PIL ICERMEKTEDIR. EVSEL
ATIKLARLA BIRLIKTE ATMAYINIZ.



T seklinde bigak

Ac¢ma/kapama diigmesi
(agma =«I»;Kapama=«0»)

LED gosterge isiklar
Kapasite 00%-80%
Kapasite 79%-60%
Kapasite 59%-20%
Kapasite 19%-0%

OZELLIKLER

1. Yuksek torklu dijital motor
2. 4 saat kapasiteli lityum pil
3.T Bigak DLC/Titanyum

% 4. Kablolu veya kablosuz calisma
5.4 sarj seviyesi gosterge 15191

Adaptor
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LIETUVIY

Prie$ pradédami naudoti
prietaisa, atidzZiai
perskaitykite Sias

instrukcijas.

Adapteris CA82M

Vibracija <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
DIDELIO NASUMO TIKSLI
KIRPIMO MASINELE
FXX3TBE

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Pries naudodami pirmajj karta,
jkraukite prietaisg be pertraukos
4 valandas. |kraunamasis
akumuliatorius pasieks didziausig
savo talpg tik po 3 visisko jkrovimo
iriskrovimo cikly.

Patikrinkite, ar prietaisas yra
isjungtas (,OFF"). Prijunkite prie
masinélés  jkrovimo  adapterio
jungtj. Jjunkite adapterj j tinkla;
jziebia  jkrovimo indikatorius,
rodantis, kad jkrovimas prasidéjo.
Po 4 valandy prietaisas bus visiskai
jkrautas ir jsiziebs keturi LED
indikatoriai.

|krovimo metu adapteris gali Siek
tiek susilti; tai normalu.

Tarnavimo trukmé: kad
jkraunamasis akumuliatorius
tarnauty pakankamai ilgai,

patariame kas 6 ménesius jkrauti
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prietaisg 4 valandas.

Kai nenaudojate prietaiso
patikrinkite, ar jungiklis yra ties
#OFF".

NAUDOJIMAS PRIJUNGUS PRIE
ELEKTROS TINKLO

Patikrinkite, ar prietaisas yra
iSjungtas. Prijunkite laidg tiesiai
prie masinélés ir jjunkite adapter; |
elektros tinkla.

LABAI SVARBU

Kad prietaisas tinkama veikty,
labai svarbu reguliariai valyti

ir sutepti peiliukus. Nesilaikant
$iy nurodymy, prietaisui nebus
teikiama garantija.

PRIEZIUROS NURODYMAI
Peiliuky keitimas (iS$émimas)
Patikrinkite, ar prietaisas yra
isjungtas (,OFF"). ISimkite peiliukus
atsukdami  du juos laikancius
varztus. Atsuke varztus galésite
lengvai iSimti peiliukus. ]dékite
peiliukus ir priverzkite abu varztus.




PEILIUKY PRIEZIORA

Pries kiekviena naudojima ir po
jo sutepkite peiliukus; taip jie
kirps optimaliai. Laikykite kirpimo
masinéle apversta, peiliukais nuo
saves ir uzlasinkite kelis alyvos
laSus ant judamojo peiliuko
priekinés dalies ir Sono. Pertekliy
nuvalykite Svelnia ir sausa Sluoste.
Netraukite, nepersukite,
nevyniokite maitinimo laido ant
masinélés korpuso.

PEILIUKY VALYMAS

Jasy plauky kirpimo masinélés
peiliukai pagaminti labai tiksliai ir
yra skirti specialiam naudojimui,
tad juos reikia kruopsciai priziaréti
bei reguliariai valyti, kad jie veikty
kuo veiksmingiau. Po kiekvieno
naudojimo nuvalykite peiliukus
pridedamu  valymo  3epetéliu.
Kirpimo ilgio priedus valykite
Svaria Sluoste, sudékite juos j vietg
ir padékite prietaisa laikyti taip,
kad baty apsaugoti peiliukai.
naudoti

Sis  prietaisas  skirtas

profesionalams.
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KAIP SULYGINTI
(KIRPIMUI PLIKAI)
1. ISjunkite prietaisa.
2.Mazu sesiabriauniu

PEILIUKUS

raktu

atsukite 2 reguliavimo varztus
(zr. paveikslél)).

3.Atsuke 2 varztus
pastumti  kirpimo
aukstyn arba zemyn.
4. Nustatykite kirpimo peiliuka
i norimg padétj ir priverzkite
2 varztus. PATARIMAS: KAD
KIRPIMO  REZULTATAS BUTY
OPTIMALUS, ZIUREKITE,
KAD KIRPIMO PEILIUKAS IR
NEJUDAMAS PEILIUKAS BUTY
LYGIAGRETUS.

galésite
peiliuka

5.]junkite prietaisa ir patikrinkite
ar peiliukai teisingai juda.
|SPEJIMAS: ~ ZIUREKITE, KAD

KIRPIMO  PEILIUKAS NEBUTY
AUKSCIAU  NEI  NEDUJAMAS
PEILIUKAS, PRIESINGU ATVEJU
KYLA DIDESNIS PAVOJUS |KIRPTI
AR NUBROZDINTI ODA.

LICIO POLIMERY
AKUMULIATORIAUS
PERDIRBIMAS

Siame prietaise yra li¢io polimery
akumuliatorius. Saugant aplinka,
nebetinkamo naudoti prietaiso



akumuliatoriy  reikia iSimti ir

tinkamai pasalinti. Akumuliatorius

i$émimas:

1. 18junkite prietaisg ir atjunkite jj
nuo tinklo.

2. Pries isimdami, visiskai iSkraukite
akumuliatoriy

3. 18imkite peiliukus iSsukdami du
juos laikancius varztus.

4.18sukite po peiliuku esancius
2 mazus korpuso tvirtinimo
varztelius.

5.18sukite uzpakalinés korpuso
dalies apacioje esancius 2
varztus. PASTABA: vienas varztas
yra po informacine plokstele.

6. Nuéme peiliukus ir i$suke visus
varztus  atskirkite  virSutine
korpuso dalj nuo apatinés.

7. Atjunkite licio polimery
akumuliatoriy nuo spausdintinio
grandyno.

8.Saugodami aplinka, neiSmeskite
akumuliatoriaus su buitinémis

atliekomis.  Norédami  gauti
daugiau  informacijos  apie
zaliavy atgavima ir atlieky
tvarkyma, kreipkités | savo
regiono atlieky salinimo
tarnybas.
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SIAME PRIETAISE |TAISYTAS LICIO
POLIMERY AKUMULIATORIUS.
PERDUOKITE J] PERDIRBTI
LAIKYDAMIESI GALIOJANCIY
REIKALAVIMY. NEISMESKITE SU
BUITINEMIS ATLIEKOMIS.



,T" formos peiliukas

ljungimo / iSjungimo mygtukas
(jjungimas = ,1”/iSjungimas = ,0“)

Batytis

LED indikatoriai
100-80 % jkrovos
79-60 % jkrovos
59-20 % jkrovos
19-0 % jkrovos

SAVYBES
1. Skaitmeninis didelio sukimo
momento variklis

; . 2.4 valandy veikima uztikrinantis
Valymo sepetelis — I licio akumuliatorius
Sutepimo alyva — = = 3.,T"formos DLC/ titano
@ peiliukas
4. Veikimas su laidu arba be jo

5.4 jkrovos lygio indikatoriai

Adapteris
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ROMANA

inainte de a utiliza aparatul,
cititi cu atentie
instructiunile de siguranta.

Adaptor CA82M

Vibratii <2,5m/s?

LpA (dB(A)) <70
APARAT DETUNS QE
PRECIZIE DE IN“ALTA
PERFORMANTA
FXX3TBE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de a utiliza aparatul pentru
prima datd, incarcati-l timp de
4 ore, fard fintrerupere. Bateria
reincércabild va atinge capacitatea
sa maxima doar dupa 3 cicluri de

ncarcare/descarcare.
Verificati daca aparatul este oprit
(,OFF").  Conectati  stecherul

adaptorului la aparatul de tuns.
Conectati adaptorul la o prizs;
indicatorul de incdrcare se va
aprinde pentru a indica faptul ca
incdrcarea a inceput. Dupda 4 ore
bateria va fi complet incdrcata si se
vor aprinde patru LED-uri.
Adaptorul se poate incalzi usor in
timpul incércdrii; acest lucru este
normal.

Durata de viatd: pentru a optimiza
durata de viatd a bateriei
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reincarcabile, se recomanda
reincarcarea aparatului timp de
aproximativ 4 ore la fiecare 6 luni.
Verificati daca intrerupatorul se
afla in pozitia ,OFF” atunci cand nu
utilizati aparatul.

UTILIZAREA LA RETEAUA DE
ALIMENTARE

Verificati daca aparatul este oprit.
Conectati cablul direct la aparatul
de tuns si adaptorul de alimentare
la o priza.

FOARTE IMPORTANT

Pentru a asigura functionarea
corecta a aparatului, este esential
sa curatati si sa lubrifiati periodic
lamele. Nerespectarea acestor
instructiuni va anula garantia.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE
Inlocuirea (scoaterea) lamelor
Verificati daca aparatul este oprit
(,OFF"). Scoateti setul de lame
desfacand cele doua suruburi ale
lamei. Odata suruburile desfacute,
puteti scoate cu usurintd setul de
lame. Instalati noul set de lame si
strangeti cele doud suruburi ale
acestuia.




INTRETINEREA LAMELOR
Lubrifiati lamele inainte si dupa
fiecare utilizare; acest lucru asigura
performanta optima de tdiere.
Tineti aparatul de tuns invers,
departe de corp si turnati cateva
picaturi de ulei de lubrifiere pe
partea din fatd si cea laterald a
lamei mobile. Stergeti excesul de
ulei cu o carpa moale si uscata.

Nu trageti, nu rasuciti si nici nu
infasurati cablul de alimentare in
jurul aparatului.

CURATAREA LAMELOR

Lamele aparatului de tuns au
fost fabricate cu precizie, pentru
o anumita utilizare si necesitd o
intretinere speciala si o curdtare

periodicd pentru a garanta
performanta maxima. Curatati
lamele dupa fiecare utilizare
folosind peria de curdtare

furnizatd; stergeti ghidajele de
taiere cu o carpa curata, puneti-
le la loc, apoi depozitati aparatul
pentru a proteja lamele.

Acest aparat este rezervat pentru
uz profesional.

KAIP  SULYGINTI

(KIRPIMUI PLIKAI)

1. Opriti aparatul.

2.Desfaceti cele 2 suruburi de
reglare cu ajutorul unei cheite
Allen (veziilustratia).

PEILIUKUS

77

3. Odata desfacute cele 2 suruburi,
puteti deplasa lama de tdiere de
sus in jos.

4.Puneti lama de taiere in pozitia

dorita si strangeti cele 2 suruburi.

SFAT: PENTRU A OBTINE CELE

MAI BUNE REZULTATE, AVETI

GRIJA CALAMA DE TAIERE SI CEA

FIXA SA FIE PARALELE.

Porniti aparatul si verificati

ca lamele sa se miste corect.

ATENTIONARE:  AVETl  GRUA

CA LAMA DE TAIERE SA NU

O DEPASEASCA PE CEA FIXA;

ACEST LUCRU CRESTE RISCUL DE

ATAIA SAU ZGARIA PIELEA.

4

RECICLAREA BATERIEI
POLIMER

Acest aparat contine o baterie
litiu-polimer. Pentru a proteja
mediul  inconjurdtor,  aceasta
baterie trebuie scoasa si eliminata
corespunzator la sfarsitul duratei
de viatd a aparatului. Pentru a
scoate bateria:

LITIU-



1. Opriti aparatul si scoateti-I din
priza.

2.Descarcati  complet  bateria
nainte de a o indeparta.

3.Scoateti setul de lame,
indepartand cele doua suruburi
ale lamei.

4.Scoateti cele 2 suruburi mici
de fixare a carcasei, situate sub
lama.

5.Scoateti cele 2 suruburi situate
in spatele partii inferioare a
carcasei. OBSERVATIE:  unul
dintre suruburi se gdseste sub
placuta de caracteristici.

6.0datd lama si toate suruburile
scoase, separati partea
superioara de cea inferioard a
carcasei.

7. Deconectati bateria litiu-polimer
de la placa de circuite.

8.Pentru a proteja mediul
nconjurdtor, nu eliminati bateria
impreunad cu deseurile menajere.
Pentru mai multe detalii privind
recuperarea  materialelor  si
tratarea deseurilor, contactati
serviciile de eliminare a
deseurilor din zona dvs.
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ACEST APARAT CONTINE O
BATERIE LITIU-POLIMER, CARE
TREBUIE RECICLATA CONFORM
STANDARDELOR IN VIGOARE.
NU ELIMINATI IMPREUNA CU
DESEURILE MENAJERE.



LamainT

Buton pornit/oprit
(Pornit =,1"; Oprit=,0")

Indicatoare LED
Capacitate la 100%-80%
Capacitate la 79%-60%

Capacitate la 59%-20%

Capacitate la 19%-0%

CARACTERISTICI
1. Motor digital cu cuplu ridicat

. 2. Baterie de litiu cu o autonomie
Perie de curdtare — »

) ’ de4ore
Ulei de lubrifiere — == 3.Lamain T DLC/Titan
Adaptor

@ 4. Functioneaza cu sau fara fir
5.4 indicatoare ale nivelului de

incarcare
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LATVIETIS

Pirms ierices lietosanas,
lidzu, uzmanigi izlasiet
drosibas noradijumus.

Adapteris CA82M
Vibracijas <2,5m/s?
LpA (dB(A)) <70
AUGSTAS VEIKTSPEJAS
TRIMMERIS PILNIGAI
PRECIZITATEI
FXX3TBE

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS
Pirms pirmas lieto3anas reizes
4 stundas (bez partraukumiem)
uzladgjiet akumulatoru.
Akumulators sasniedz savu
maksimalo kapacitati tikai péc 3
uzlades/izlades cikliem.
Parliecinieties, ka ierice ir izslégta
(,OFF"). ~ Savienojiet  adaptera
uzlades spraudni ar trimmeri.
Pieslédziet adapteri pie elektribas
tikla  kontaktligzdas;  uzlades
indikators iedegsies, lai noraditu,
ka uzlade ir sakusies. Péc 4 stundam
uzlade bus pabeigta un spidés cetri
LED indikatori.
Adapteris uzlades laika var nedaudz
uzkarst - tas ir normali.
Kalposanas muzs: lai optimizétu
akumulatora kalposanas mazu,
ieteicams ierici uzladét 4 stundas ik
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péc 6 ménesiem.
Kad ierici nelietojat, parliecinieties,
ka slédzis atrodas pozicija ,OFF".

LIETOSANA, PIESLEDZOT
ELEKTRIBAS TIKLAM
Parliecinieties, ka ierice ir izslégta.
Pievienojiet vadu tiesi pie trimmera
un iespraudiet tikla adapteri
kontaktligzda.

LOTI SVARIGI

Lai nodrosinatu ierices optimalu
sniegumu, ir obligati jatira un
jaello tas asmeni. So instrukciju
neievérosana anulé garantiju.

APKOPES INSTRUKCIJAS
Asmenu nomaina (iznemsana)
Parliecinieties, ka ierice ir izslegta
(,OFF"). Iznemiet asmenu bloku,
izskravéjot abas asmens skraves.
Kad skraves ir izskravétas,
iespéjams vienkarsi iznemt
asmenu bloku. Atkal uzstadiet
asmenu bloku un pievelciet abas
skraves.




ASMENU APKOPE

Ellojiet asmenus pirms un péc
katras lieto$anas, ka ari lietosanas
laika; tadéjadi tiek nodrosinats
optimals  grieSanas  sniegums.
Turiet trimmeri lejupvérsta
pozicija, drosa attaluma no
kermena, un uzpiliniet dazas
smérellas piles uz parvietojama
asmens priekSpuses un saniem.
Izmantojiet mikstu un sausu
dranu, lai noslaucitu lieko elu.
Nevelciet, nesavijiet un neaptiniet
elektribas vadu ap ierici.

ASMENU TIRISANA

Jasu trimmera asmeni ir razoti,
izmantojot  precizu razo$anas
procesu, tie ir  paredzéti
specifiskam lietoanas veidam, un
tiem ir nepiecieSsama Tpasa apkope
un regulara tirisana, lai garantétu
optimalu  sniegumu.  Notiriet
asmenus péc katras lietosanas
reizes, izmantojot komplektacija
ieklauto tirisanas suku. Nosusiniet
matu kemmes, izmantojot tiru
dranu, uzstadiet tas atpakal un
uzglabajiet ierici drosa vieta, lai
aizsargatu asmenus.

Si ir tikai

ierice paredzéta
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profesionalai lietosanai.

KA |ESTATIT ASMENUS UZ

NULLES LIMENI

1.1zslédziet ierici.

2. Atlaidiet 2 iestatisanas skraves,
izmantojot mazo  sedstdra

atslégu (skat. attélu).

3.Kad 2 skraves ir atlaistas,
iespéjams parvietot grieSanas
asmeni uz augsu un uz leju.

4.Novietojiet grieSanas asmeni
vélamaja pozicija un pievelciet

abas skraves. PADOMS:
LAI IEGUTU OPTIMALUS
REZULTATUS, PIEVERSIET
UZMANIBU, LAl GRIESANAS
ASMENS UN FIKSETAIS ASMENS
ATRASTOS  VIENS  OTRAM
PARALELI.

4

leslédzietierici un parliecinieties,
ka asmeni pareizi parvietojas.
BRIDINAJUMS: PIEVERSIET
UZMANIBU, LAl  GRIESANAS
ASMENS NEIZVIRZITOS TALAK
PAR FIKSETO ASMENI; TAS
PALIELINA ADAS SAGRIESANAS
VAI SASKRAPESANAS RISKU.

LITIJA POLIMERA
AKUMULATORA OTRREIZEJA
PARSTRADE



Si ierice satur litija poliméra
akumulatoru.  Lai  aizsargatu
apkartéjo vidi, Sis akumulators
ir jaiznem un atbilstosi jautilizé
ierices kalpoSanas muza beigas.
Lai iznemtu akumulatoru:

1. Izslédziet un atvienojiet ierici.

2.Pirms  iznemsanas  pilniba
izladéjiet akumulatoru.

3. Iznemiet asmenu bloku,
izskravéjot  divas  asmens
skraves.

4. 1zskravéjiet 2 mazas korpusa
fiksacijas skraves, kas atrodas
zem asmens.
.lzskravéjiet 2 skraves, kas
atrodas  korpusa apaksdalas
aizmuguré.  PIEZIME:  viena
no skrivém atrodas zem
informacijas plaksnites.
Kad asmens un visas skraves
ir iznemtas, atdaliet korpusa
augsdalunokorpusaapaksdalas.
7. Atvienojiet  litija  poliméra
akumulatoru no iespiedshémas
plates.
8.Lai aizsargatu apkartéjo vidi,
akumulatoru nedrikst izmest
kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Sikaku informaciju
par materialu atgGsanu un
atkritumu apstradi varat sanemt
no sava vietgja atkritumu
apstrades uznémuma.

wv

o

STIERICE IETVER LITIJA POLIMERU
AKUMULATORU, KURAM

JAVEIC OTRREIZEJA PARSTRADE
SASKANA AR SPEKA ESOSAJIEM
NOTEIKUMIEM. NEIZMETIET
KOPA AR MAJSAIMNIECIBAS
ATKRITUMIEM.
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,T" formas asmens

leslegsanas/izslégsanas poga
(ieslegt = ,1"; izslégt =,0")

Batytis

LED indikatori
Kapacitate 100%-80%
Kapacitate 79%-60%
Kapacitate 59%-20%
Kapacitate 19%-0%

IPASIBAS
1. Digitalais motors ar
. paaugstinatu griezes momentu
T ka —
|r|§anas suka N » 2. Litija akumulators, autonomas
Smérella—=s o darbibas laiks 4 stundas

Adapteris

@ 3.TDLC/titana asmens

4. Darbiba gan ar vadu, gan bez
vada
5.4 uzlades limena indikatori
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EESTLANE

Enne seadme mistahes
kasutamist lugege
tahelepanelikult labi

ohutusjuhised.

Adapter CA82M
Vibratsioonitase < 2,5m/s’
LpA (dB(A)) <70
SUURE JOUDLUSE

JA TAPSUSEGA
JUUKSELOIKUSMASIN
FXX3TBE

KASUTUSJUHISED

Enne esimest kasutuskorda
laadige seadet 4 tundi jarjest,
ilma  katkestusteta. Taaslaetav

aku saavutab oma maksimaalse
voimsuse alles pédrast kolmandat
laadimis- ja tiihjenemiststiklit.

Kontrollige ile, et seade on
véljalilitatud (,OFF”). Uhendage

adapteri laadimisotsik
juukseléikusmasinaga. Uhendage
adapter vooluvérku; stittib

laadimise méargutuli, mis nditab, et
laadimine on alanud. Nelja tunni
moodumisel on aku tais laetud ja
neli LED-lampi stittivad.

Adapter voib laadimise ajal veidi
soojeneda; see on normaalne.
Kasutusiga: aku pika kestvuse
tagamiseks on soovitatav seadet
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iga kuue kuu tagant korra tdies
mahus neljaks tunniks téislaadima
panna.

Seadme mittekasutamisel suunake
lliti alati asendisse ,OFF.”
KASUTAMINE  VOOLUVORGU
TOITEL

Kontrollige le, et seade on
véljalilitatud.  Uhendage juhe
vahetult juukseldikusmasinaga
ning tihendage alaldi
vooluvétupessa.

TAHTIS TEADA

Seadme nduetekohase toimimise
tagamiseks on oluline terasid
regulaarselt puhastada ja maarida.
Nende juhiste eiramine tihistab
seadmele antud garantii.

HOOLDUSJUHENDID

Terade vahetamine
(eemaldamine)
Kontrollige Ule, et seade on

viljalilitatud (,OFF"). Eemaldage
terakomplekt, l6dvendades tera
kahte kruvi. Kui kruvid on lahti
keeratud, saate terade komplekti
kergesti eemaldada. Paigaldage
uus terade komplekt ja kinnitage
kaks kruvi.




TERADE HOOLDUS
Maéarige loiketerasid enne ja
parast iga kasutuskorda; see

tagab optimaalse |6ikustulemuse.

Hoidke juukseldikusmasinat
Umberpodratuna  kdes, kehast
eemal, ja tilgutage liikuvale

terale ja tera kilgedele moni
tilk maardedli. Puhkige liigne oli
pehme kuiva lapiga dra.

Arge témmake toitejuhtmest,
vaanake ega mahkige seda iimber
seadme.

TERADE PUHASTAMINE

Selle juukseldikusmasina terad on
tootatud valja suure tdpsusega ja
néhtud ette vaid otstarbekohaseks
kasutamiseks ning terad vajavad
maksimaalse joudluse tagamiseks
spetsiaalsethooldustjaregulaarset
puhastamist. Puhastage terad
parastiga kasutuskorda, kasutades
kaasasolevat puhastusharja;
Puhkige  Idikejuhikud  puhta
lapiga, asetage need tagasi kohale,

seejarel hoidke seadet terade
kaitsmiseks.
See seade on ndhtud ette

kasutamiseks profikasutajatele.
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TERADE

(NULLINI)

1. Lulitage seade vilja.

2.Vabastage 2 reguleerimiskruvid
véikese Alleni mutrivétme abil
(vt joonist).

JOONDAMINE

3.Kui 2 kruvi on lahti keeratud,
saate |Oiketera dles ja alla
liigutada.

4.Pange  loiketera  soovitud
asendisse ja pingutage kaht
kruvi. NOUANNE: PARIMATE
TULEMUSTE ~ SAAVUTAMISEKS
VEENDUGE, ET  LOIKETERA
JA  FIKSEERITUD TERA ON
PARALLEELSED.

Lulitage seade  sisse ja
kontrollige, kas labad liiguvad
odigesti. HOIATUS: VEENDUGE,
ET LOIKETERA EI ULETAKS
FIKSEERITUD TERA; SEE
SUURENDAB NAHA LOIKAMISE
VOI KRIIMUSTAMISE OHTU.

4

LITIUMIOONAKUDE
UTILISEERIMINE

Sellesse seadmesse on
paigaldatud liitiumioonaku.

Keskkonna kaitsmise eesmargil
on vajalik selle aku néuetekohane
utiliseerimine aku eluea l6ppedes.
Aku eemaldamiseks:



1.Lulitage  seade vdlja ja
eemaldage vooluvorgust.

2. Enne aku eemaldamist laske akul
taielikult tihjeneda.

3.Eemaldage terakomplekt,
eemaldades tera kaks kruvi.

4.Eemaldage tera all asuvast
korpusest kaks vaikest
kinnituskruvi.

5. Eemaldage korpuse alumise osa
tagakdljel asuvad kaks kruvi.
MARKUS: tks kruvidest on
andmeplaadi all.

6.Kui tera ja koik kruvid on
eemaldatud, eraldage dlemine
osa korpuse alumisest osast.

7.0hendage liitiumpoliimeeraku
vooluahelast lahti.

8. Keskkonna kaitsmiseks
ei ole lubatud akusid é&ra
visata  koos  olmeprigiga.
Tdpsema teabe  saamiseks
materjalide taaskasutamise ja
jaatmekaitluse kohta poorduge
vastava jaatmekaitlusettevotte
poole teie piirkonnas.

SEE SEADE ON VARUSTATUD
LITIUMPOLUMEERAKUGA, MIS
TULEB VASTAVALT KEHTIVATELE
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SEADUSTELE JA EESKIRJADELE
TAASKAIDELDA. SEDA EI

TOHI ARA VISATA KOOS MUU
OLMEPRUGIGA.



T-kujuline tera

Sisse- ja véljalulitamise nupp
(sisse = 1" valja=,0")

LED indikaatorid
100%-80% mahutavus
79%-60% mahutavus

59%-20% mahutavus

19%-0% mahutavus

OMADUSED

; 1. Suure pdérdemomendiga
Puhastushari — » digitaalmootor

Maardedli — = oo 2. Liitiumaku aku kestvusega 4
Adapter tundi
@ 3. DLC/titaanist T-kujuline tera
4.Tootab juhtmega voiilma
5.4 koormustaseme indikaatorit
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HRVATSKI

Prije svake uporabe
proizvoda pazljivo
procitajte sigurnosne
upute.

Adapter CA82M

Vibracije <2,5m/s’

LpA (dB(A)) <70

TRIMER ZA PRECIZNO
OBLIKOVANJE VISOKIH

PERFORMANSI
FXX3TBE

UPUTE ZA UPORABU

Prije  prvog koriStenja uredaj
neprekidno punite Cetiri sata
Punjiva baterija doseci ¢e svoj
maksimalni kapacitet tek nakon tri
ciklusa punjenja/praznjenja.
Provjerite je li uredaj ugasen
(,OFF"). Prikljucak za punjenje
preko adaptera spojite na trimer.
Adapter spojite u uti¢nicu; upalit
e se indikator koji pokazuje da je
punjenje zapocelo. Nakon cetiri
sata punjenje ¢e zavrsiti i upalit ¢e
se Cetiri LED indikatora.

Adapter se tijekom punjenja moze
blago zagrijati; to je normalno.
Vijek trajanja: kako biste optimizirali
trajanje punjive baterije,
savjetujemo vam da uredaj punite
Cetiri sata svakih $est mjeseci.
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Kad uredaj ne koristite provjerite
nalazi li se prekida¢ u polozaju
4OFF".

UPORABA UREDPAJA
PRIKLJUCENOG NA NAPAJANJE
Provjerite je li uredaj ugasen.
Kabel spojite izravno u trimer i
mrezni adapter umetnite u strujnu
uti¢nicu.

VRLO VAZNO

Kako bi se mogao jamditi ispravan
rad uredaja ostrice se moraju
redovito ¢istiti i podmazivati.
Nepostovanjem uputa gubi se
pravo na jamstvo.

UPUTE ZA ODRZAVANJE
Zamjena (vadenje) ostrica

Provjerite je li uredaj ugasen
(,OFF"). lzvadite sklop ostrica
odvijanjem dvaju vijaka ostrice.
Kad su vijci odvrnuti, sklop ostrica
moze se jednostavno izvaditi.
Ponovno namjestite sklop ostrica
i stegnite dva vijka.




ODRZAVANJE OSTRICA

Ostrice podmazujte prije i nakon
svakog koristenja; time Cete
osigurati  optimalnu  kvalitetu
sisanja. Trimer drzite naopako,
podalje od tijela, a na prednji i
boc¢ni dio ostrice kapnite nekoliko
kapi ulja za podmazivanje. Visak
obrisite mekanom suhom krpom.
Kabel za napajanje nemojte
povladiti, savijati ili omatati oko
uredaja.

CISCENJE OSTRICA

Ostrice  trimera  precizno su
izradene za specificnu primjenu
te zahtijevaju poseban oblik
odrzavanja i redovitog Cciscenja
kako bi se mogao zajamciti njegov
ispravan rad. Ostrice ocistite
nakon svake uporabe prilozenom
Cetkicom za ciSc¢enje; ostrice
ocistite ¢istom krpom, ponovno
namjestite ostrice i spremite uredaj
kako se ostrice ne bi ostetile.

Uredaj je namijenjen samo za
profesionalnu uporabu.

KAKO PODESITI OSTRICE (NA
NULU)
1. Ugasite uredaj.
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2.Malim imbus klju¢em odvrnite
dva vijka za podesavanje (vidjeti
sliku).

3.Kad su dva vijka otpustena,
ostricu mozete spustiti od gore
prema dolje.

4.Namjestite oStricu u  Zzeljeni
polozaj i stegnite dva vijka.

SAVJET: ZA POSTIZANJE
OPTIMALNIH REZULTATA,
PAZITE DA OSTRICA ZA

SISANJE | FIKNA OSTRICA BUDU
PARALELNE.

Upalite uredaj i provjerite
pomicu li se ostrice ispravno.
OPREZ: PAZITE DA OSTRICA
ZA SISANJE NE PRELAZI PREKO
FIKSNE ~OSTRICE; TIME SE
POVECAVA RIZIK OD REZANJA
ILI STRUGANJA KOZE.

v

RECIKLIRANJE  LITIJ-POLIMER
BATERLE
Ovaj uredaj sadri litij-polimer

bateriju. Kako biste zastitili okolis,
ova se baterija na kraju vijeka
trajanja mora izvaditi iz uredaja
i zbrinuti na odgovarajuci nacin.
Vadenje baterije:

1.Uredaj ugasite i

napajanja.
2.Prije vadenja bateriju potpuno

otpojite s



ispraznite.

3.1zvadite sklop ostrica vadenjem
dvaju vijaka ostrice.

4.1zvadite da mala vijka za
ucvrséivanje na kuciste
smjestena ispod ostrice.

5.lzvadite dva vijka smjestena na
poledini donjeg dijela kucista.
NAPOMENA: jedan vijak nalazi
se na identifikacijskoj plocici.

6. Kad ste skinuli ostricu i sve vijke,
odvojite gornji dio kucista od
donjeg.

7. Litij-polimer bateriju otpojite s
tiskane plocice.

8. Kako biste zastitili okolis, bateriju
nemojte bacati u komunalni
otpad. Za vise pojedinosti
o recikliranju materijala i
gospodarenju otpadom,
obratite se sluzbi za zbrinjavanje
otpada u svojoj regiji.

OVAJ UREDAJ KORISTI LITIJ-
POLIMER BATERIJU KOJA SE

MORA RECIKLIRATI U SKLADU S
VAZECIM NORMAMA. NE BACATI U
KOMUNALNI OTPAD.
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Cetkica za ¢is¢enje —

Batytis

Ulje za podmazivanje

— -

Adapter

=

41" oStrica

Tipka Start/stop
(Start=,1"; Stop=,0")

LED indikatori
Kapacitet 100%-80%
Kapacitet 79%-60%
Kapacitet 59%-20%
Kapacitet 19%-0%

ZNACAJKE

1. Digitalni motor sa zakretnim
momentom

2. Litijska baterija s 4 sati
autonomije

3.,T" ostrica od DLC-a/titanija

4. Uredaj rad s pomocu kabela i
bezi¢no

5. Cetiri indikatora punjenja
baterije
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BbJITAPCKU

Mons, npoueTeTe
BHMMATE/NIHO MHCTPYKuMnTE
3a 6e3onacHoOCT, Npeau aa
unsnonssarte ypeaa.

Apantep CA82M

Bubpauuu <2,5m/s?

LpA (dB (A)) <70

MPELU3HA MALLNHKA
3ANOACTPUINBAHE C

BUCOKA EOEKTUBHOCT
FXX3TBE

YKA3AHUA 3A YNOTPEBA
3apepeTe ypepa 3a 4 uaca 6e3 npe-
KbCBaHe Npeam NbpBata ynotpeba.
Mpe3apagHata 6aTepua we Apoc-
TUrHe MaKCVManHWA Cv Kanayutert
camo cnep 3 UMKbMa Ha 3apexpa-
He/paspexpaHe.

YBepeTe ce, ye ypeabT € W3KIO-
yeH (,OFF"). CebpxeTe wencena
3a 3apexpaHe Ha apantepa KbMm
MalvHKaTa. BknioueTe apantepa
B €NeKTPUYECKN KOHTAKT; MHAWKa-
TOp 3a 3apeXAaHe Llie CBeTHe, 3a Aa
nokaxe, ye 3apexjaHeTo e 3amnou-
Hano. Cnep 4 vaca 3apexpaaHeTo
Le 6be 3aBbPLLEHO U Lie CBeTHAT
YeTnpm CBETOANOAA.

AflanTepbT MOXe NeKo fa ce Ha-
rpee no Bpeme Ha 3apex/jaHe; ToBa
€ HopmaJsHo.
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MpOABMKUTENHOCT Ha eKcnnoata-
LIMOHHUA XMBOT: 32 Aa ONTUMW3U-
paTe eKCrnnoaTaLuMoHHUA XNBOT Ha
npesapagHuTe 6atepuu, npenopb-
YNTENHO e fla Npe3apexaate ypeaa
B MPOABIIKEHMeE Ha 4 yaca Ha BCeKN
WecT mecela.

MposepeTe panu npesKnoYBaTe-
nat e B nonoxexune ,OFF, Korato
He n3nonsgarte ypepa.

PABOTA OT EJIEKTPUYECKATA
MPEXA

YBeperte ce, ue ypeabT e U3KoUeH
CebpkeTe kabena AUPEKTHO KbM
MalvMHKaTa 1 BKIlOYeTe MPOMEH-
NIMBOTOKOBUS afjantep B enekTpu-
YeCKMN KOHTAKT.

MHOrO BAXKHO

Pel0BHOTO MouncTBaHe 1 CMasBa-
He Ha ocTpyeTaTa e OT CbLIeCTBEHO
3HauyeHue 3a ocurypaBaHe Ha npa-
BUIHaTa paboTa Ha ypepaa. Hecnas-
BaHETO Ha Te3n WHCTPYKUMU Lie
aHynmpa rapaHumaTa.

WHCTPYKLUU 3A TPUXKA
Moamana (npemaxBaHe) Ha
ocTpueta

YBepeTe ce, Ue ypeAbT e U3KIo-
yeH (,OFF"). Ceanete mopyna c
ocTpueTaTa, KaTo pa3xnabute asa-
Ta BMHTa Ha octpueto. Cnep Kato
pasxnabute BWHTOBETE, MOXeETE
NecHo fa AeMOHTVpaTe Moayna C
octpuetata. MoHTUpanTe HoBWA
MOJyN C OCTpUeTa Vi 3aTerHeTe ABa-
Ta BUHTa.



noaAPbXKA HA OCTPUETATA
CmasBalTe ocTpueTata npegu u
cnep BcAka ynotpeba; ToBa Lie
ocurypu  onTMmasnHa npowv3BO-
[VTENHOCT  Ha  MOACTPUrBaHe.
3appbXKTe MalMHKaTa C rnaeata
Hagony, faney oT Koprnyca u no-
CTaBeTe HAKOJNKO Kamnky CMa3o4yHo
Macso BbpXy NpeaHaTa v CTpaHny-
HaTa YacT Ha NOABUXHOTO OCTpMe.
M36bpLuete M3NMWHOTO Konuye-
CTBO C MeKa 1 Cyxa Kbpna.

He pbpnante, ycykBanTte v He yBu-
BalTe 3axpaHBalmA Kaben okono
ypepa.

NMOYUCTBAHEHA OCTPUETATA
OcTtpuetaTa Ha Bawara mawmvHka
ca Npou3BefeHn C NPeLM3HOCT, 3a
cneynduyHa ynotpeba n n3mckeat
cneymnanHa noaapPbKKa v pefoBHO
nouncTBaHe, 3a fla ce rapaHTupa
MaKCcUMasiHa NPOU3BOAUTENHOCT.
MounctBante ocTpueTata cnep
BCAKaynoTpeba cnpefocTaBeHaTa
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YyeTKa 3a NOYNCTBaHe; VI36'prLIeTe
BOLaunTe Ha ocTpueTata C 4Yncta
Kbpna, BbpHeTe rv Ha MACTO, cnef
KOeTo an|6&peTe MallnHKaTa, 3a
[a 3aluTnTe ocTpueTarta.

Tosn ypes e camo 3a
npodecrnoHanHa ynotpeba.
KAK OA HACTPOUTE
OCTPUETATA (AO HYNA)

1. U3knioueTe ypepa.

2. Pa3xnabeTe aBata perynupawu
BMHTa C MaNTbK KJTIOY LIECTOCTEH
(BX. MnocTpaumaTa).

3.Cnep Kato pasxnabute pBata

BUHTa, MOXeTe [a [ABWXKWTe
pexelloTo ocTpue Harope W
Hagony.

4.TlpemecTeTe pexewoto
ocTpue B XKefaHaTa no3vuusa un
3aTerHete 2-Te BuHTa. CDbBET:
3A  HAW-DOBPW  PE3YNTATU
CE YBEPETE, YE PEXELIOTO
OCTPUE U OUKCUPAHOTO
OCTPUE CA YCMNOPEHW.

5.Bknioyete ypepa v nposepeTte
fanu ocTpreTata ce [BUXaT

npasuHo. BHVIMAHWE:
CNEAETE PEXKELLOTO OCTPUE
OA  HE  W3IM3A  WU3BbBH



OUKCNPAHOTO OCTPVE;
TOBA YBEJIMMABA PUCKA OT
MOPA3BAHE W1 OOPACKBAHE
HA KOXATA.

PELUKNIUPAHE HA JIUTUEBO-
MOJNIMMEPHATA BATEPUA

To3n ypen Cbhabpxa NMTMEBO-
nonumepHa 6atepua. 3a fga
3alWmMTUTe OKOMHAaTa cpepfa, Tasu
6aTepusa TpAbBa Aa 6bae n3BageHa
1 M3XBbprieHa NPaBUITHO B Kpas Ha
HEeKHUA eKCMnoaTaumnoHeH X1BOT.
3a pa n3BapwuTe 6atepunTa:

1. M3knioueTe 1 n3BapeTe ypeaa ot
enekTpuyecKaTa Mpexa.
.HanbnHo pa3spegete 6atepusTa,
npeav aa A u3BagmTe

.CBanete mogyna C ocTpueTaTa,
KaTo pa3BueTe ABaTa BMHTA Ha
ocTpueTo.

.OTCcTpaHeTe 2 Manku BWHTa,
KOWTO 3aKpernBaT Kopryca noj
ocTpueTo.

. OTCcTpaHeTe 2
pasnonoxeHn Ha rbpba Ha
[JONHaTa uYacT Ha Kopmyca.
3ABEJNIEXKKA: eH OT BUHTOBETE
ce Hamupa nopj nnovata C
MMeHarta.

.Cnep KaTto M3BaguTe OCTPUETO
N BCWYKM BUHTOBE, oTfeneTte
ropHata OT AOfiHaTa 4acT Ha

N

w

N
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BUHTA,

(=)}

Kopnyca.

7. U3kntouete NUTNEBO-
nonumepHata  6atepus  oT
nnarkara.

8.3aa3awmTuTe oKoNHaTa cpea,

He u3xBbpnaiTe bGaTepuaTa
3aefHO C 6MTOBM OTMagbLM.
3a noeeye  NoApO6HOCTU
OTHOCHO  OMOJI30TBOPABAHETO

Ha maTepuanu u TpeTupaHeTo
Ha oTMafgbLy, MONsA, CBbpXKeTe
ce CbC cy6unTe 3a M3XBbpNAHe
Ha oTnaabLm BbB Bawma panoH.

TO3M YPE[ CbAbPXKA IMTUEBO-
MOMMMEPHA BATEPUSA, KOATO
CE PELIMKJINPA B CbOTBETCTBUE
CTAHOAPTUTE B CUNIA. HE
U3XBLPNAVITE C BUTOBUTE
OTNAZBLN.



Batytis

YeTKka 3a noyncTeaHe

_E>~

CMa3ouyHo Macno— ==

Apantep —— @

T-06pasHo ocTpue

ByToH 3a BKNtouBaHe/n3KOUBaHe
(BkntoueHo = ,|"; u3knoueHo = ,0")

LED nnpukatopu
100%-80% kanauuTteT
79%-60% Kkanauutet
59%-20% KanauuTteTt
19%-0% KanayuTteT

XAPAKTEPUCTUKUN

1. AvrntaneH geuraten c BUCOK
BbPTALL MOMEHT

2.JlnTneBa 6atepua c aBTOHOMUA
4 vaca

3. DLC T-o6pa3Ho/TTaHneBo
ocTpue

4.Pa6oTa c kaben nnu 6e3 kaben

5.4 nHamKaTopa 3a HUBOTO Ha
3apexpjaHe
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YKPAIHCbKA

Mepep nouaTkom ekcnnyaTtauii
NPUCTPOIO yBaXKHO NpoumnTaiite
npaBuna TexHiku 6esneku.

Apantep CA82M
Bubpauuu <2,5m/s?
LpA (dB (A)) <70
BUCOKOE®EKTUBHA
TOYHA MALUUHKA ANA
CTPUXKKA
FXX3TBE
IHCTPYKLYIA 3 EKCIUTYATALYT

Mepen nepwum BUKOPUCTAHHAM
3apAAITb NPUCTPIA NPOTAroM Yo-
TUPbOX rofuH 6e3 nepepuBaHHs.
AKymynaTopHa 6aTtapes pocArae
MaKCMManbHOI  EMHOCTI  TiflbKK
nicna TPbOX UMKNIB 3apAAKM 1 po-
3pAAKN.

MepekoHateca B  TOMy, O
npucTpin BumkHeHo (OFF). Mig'en-
HaiiTe po3'eM Ana 3apafxaHHA
Ha afanTtepi [0 MalWHKK AnAa
cTpuxkn. MNig'egHante agantep Ao
po3eTKky; YBIMKHETbCA iHAMKATOP
3apAAKM, YKasylous Ha MovaTok
3apafKu. Yepes yoTnpm roanHu 3a-
pAgKy 6yae 3aBepLueHo, NicnA Yoro
BBIMKHYTbCA YOTUPW CBITNOAIOAHI
iHanKaTopwu.

MNig yac 3apagkn apgantep Moxe
[lelo HarpiBaTtucsa, ane e Hopma-
JIbHO.
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TepmiH ekcnnyartauii: gna ontumi-
3auii TepmiHy ekcnnyaTtauii akymy-
NATOpHOI 6aTapel peKoMeHAYETbCA
3apAAXKaTV NPUCTPIN NPOTAroM Yo-
TUPbOX FOANH KOXHi LWICTb MicALiB.
Konu npucTpiit He BMKOpMCTOBYE-
TbCA, BUMUKAY MOBUHEH 3HAaXOAu-
TcA B nonoxexHi OFF (BUMKH.).

POBOTA BIA MEPEXI
MepekoHaiiTecA B TOMy, WO
npuUCTpin BUMKHeHo. [ig'egHaiTe
3apAfHWIA NpuUcTpin 6esnocepes-
HbO A0 THi3da Ha KiHUi MaWuHKK
ONA CTPWXKKU N NigKniodiTe agan-
Tep A0 MepeXi XUBIEHHS.

BAX/IUBO!

LLlo6 3a6e3neunTn HanexxHy pobo-
Ty NPUCTPOLO, HeobXigHO perynap-
HO YACTUTU 11 3MaLLyBaTW BHYTPILL-
Hi nesa. TopylweHHA HCTPYKUin
MOXe NpK3BECTN [0 aHyNoBaHHA
rapanTii.

IHCTPYKLJi 3 gornagy

3amiHa (3HATTA) ne3
MNepekoHanteca B TOMYy, LWO
npucTtpin  BumkHeHo (OFF). Big-
KpYyTiTb fiBa FBUHTK, AKi GiKCylOTb
ne3a, i 3HiMiTb KomnnekT nes. MNicns
BiKPYUYYBaHHA TBUHTIB  MOXHa
Nerko 3HATW KOMMnekT nes. Ycra-
HOBITb HOBWI KOMMAEKT ne3 i 3a-
TACHITb ABA FBUHTW.



aornAaa3ANIE3AMU

3mawynte nesa wopasy nepep i
nicna BukopucTaHHs. Lle 3abesne-
YNTb ONTUMASIbHI XapaKTePUCTUKN
pi3aHHA. TpumanTe MalnHKy AnAa
CTPUXKKM MepeBepHyTolo noaani
Bifl TiNa Ta HaHeCiTb Kinbka Kpane-
Nlb Macna Ha nepeaHio Ta 6iuHy va-
CTUHWN PyXOMOro nesa. BUutpitb Ha-
ANULWKN M'AKOIO CYXOH0 FraHuipKoto.
He TArHito 3a Kabenb XXUBNEHHA,
He nepekpyuyiTe Ta He 06MOTY-
Te 10ro HaBKOJ0 NPUCTPOIO.

OYULLEHHA NE3

Jlesa MaWWHKM  ANA  CTPUXKKK
BWIOTOBJIEHI 3 BMCOKOIO TOYHICTIO
ANA BiANOBIAHONO BMKOPUCTAHHA
Ta  BWMaralTb  creuianbHOro
06CNyroByBaHHA 1 pPerynapHoro
OYMLLEHHA ona rapaHTii
MaKCManbHOI  NPOAYKTUBHOCTI.
OunwyinTe nesa nicnA KOXHOro
BUKOPWUCTAHHA 3a  [JOMOMOroio
WiTKN ANA UKLEeHHA, AKa € B
KomnnekTi npuctpoto. [MpoTpiTh
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pixyui HanpAMHi yncTor
raHuipKoto, yCTaHOBITb iX Ha MicLle,
a notim npubepiTb NPUCTPIN Y
Micue 36epiraHHA AN 3axXncTy nes.

Llenn npuctpin npusHayeHo aAna
NpodecinHOro BUKOPUCTaHHS.

BUPIBHIOBAHHA

(BCTAHOBNEHHA HYNA)

1. BUMKHITb NnpucTpii.

2. BigkpyTiTh nBa rBUHTMN
perynioBaHHA 3a AOMOMOrol0
MasfeHbKOro  LeCTUrPaHHOro

JNIE3

Knioya (AnB. PUCYHOK).

3.Micna BiAKpY4yBaHHA
[BOX TBWHTIB BU 3MOXeTe
nepemicTUT pixkyye neso sropun
[IOHN3Y.

4.YCTaHOBITb  piXyye ne3o B
noTpi6He MOSTIOXKEHHSA Ta

3aTArHiTe gBa revHTy. NMOPAA.
ONA  KPALLOIO  PE3YJIbTATY
CTEXTE, LWWOB PRPKYYE JIE30
TA HEPYXOME JIE30 BYNU
BCTAHOBJIEHI MAPAJIENBbHO.

. YBIMKHITb NpucTpilt i nepesipTe,
UM nesa pyxalTbCA HaNeXHUM
Y/HOM. 3ACTEPEXEHHA:
CTEXTE, LWOB PRPKYYE JE30
HE BMXOOWNO 3A HEPYXOME
JNIE3O; UE MABULLYE PU3NK

wv



MOPI3IB  ABO  NOAPAMUH
LUKIPW.
YTUNIBALIA NITIA-

MOJIIMEPHOIO AKYMYJIATOPA
Lle npucTpin ocHaweHo niTin-
noniMepHUM  akymynatopom. 3
METOI0 3axWUCTy AOBKINNA mnicna
3aKiHYEHHA  TepMiHy  Cnyx6u
npucTpolo  Leit  akymynatop
CNlif BUTATHYTU 3 MPUCTPOO Ta
YTUNI3yBaT  HaNeXHWM YMHOM.
o6  BUTArHYTM  aKymynsaTop,
BMKOHANTe onucaHi HxKue gii.

1. BUMKHITb NpucTpiii i Big'egHanTe

110r0 Bifi Mepexi.

2.Mepuw HiX BUTATHYTU
aKymynarop, MoBHICTIO
PO3pPAAITH Oro.

3.BigkpyTiTb  ABa BUHTW, SAKi
odikcyloTb  nesa, i 3HIMiTb
KOMMMEKT fe3.

4. BigkpyTiTb nBa ManeHbKi

rBUHTK, AKI GiKCylOTb KOpMyc Ta
po3TalloBaHi N nesom.

5. BigkpyTiTh nBa rBUHTH,
po3TalloBaHi Ha 3apHin
MNOBEPXHi  HVMXHbOI  YacTUHW
kopnycy. NMPUMITKA. OpnH 3
FBVHTIB  pO3TalloBaHWi  Mif
TabnMuKkow 3 MacnopTHUMM
AaHUMN.

6.MicnAa  3HATTA nesa Ta BCiX
rBMHTIB  BiJoKpemTe BEpXHIO

YaCTVHY KOpNycy Bifi HUKHbOI.
Bip'epHanTe  niTin-nonimepHui
aKymynatop Bif ApyKOBaHOI
nnatu.

8.3 MmeTOl0 3axucty AOBKiNNA
He BUKMAaNTe aKymynatopu
3 nobyToBMMM  Bigxogamu.
[ina  oTpuMaHHA [oAaTKOBOI

~N
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iHbopmauii  wopo 36MpaHHA
Mmartepianis 1 06po6ku Bigxoais
3BEPHITbCA JO CNyX6 yTunizayii
BiiXOfiB y BalOMy perioHi.

LIEV MPUCTPIA MICTUTb AITIA-
MOMIMEPHUI AKYMYTIATOP,
AKNV HEOBXIAHO YTUI3YBATH
BIAMOBIAHO [0 YMHHNX HOPM.
HE BUKWOATY 3 NOBY TOBUMM
BIAXOLAMM.



T-nopi6bHe neso

KHonKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA
(YyBIMKHEHHS = «I»; BUMKHEHHS
=«0»)

CaitTnogioaHi iHankaTopu
€MHicTb 100 %-80 %

EMHICTb 79 %-60 %

EMHicTb 59 %-20 %

EMHIcTb 19 %-0 %

XAPAKTEPUCTUKN
1. Undppownit ABUTYH i3 BUCOKM
ob6epTanbHUM MOMEHTOM.
LLliTouka Ana ounweHHs 2.JlitieBnin akymynaTtop ana
» aBTOHOMHOI po60TU NpPOTArom
4 rogviH.
3.T-nopibHe ne3o 3
=y anmasonopibHoro Byrneuio/
Apantep —— @ TWTaHy.
4. Mpautoe Big MepexiTa B
ABTOHOMHOMY PeXuMi.
5.YoTupu iHanKaTopu piBHA
3apaay.

Macno gna 3malysaHHA
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